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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

[MosicuuTenbHas 3anucka

®oHp oneHOYHBIX cpeacTB (manee — ®OC) I TPOMEKYTOTHOH aTTeCTAMK 1O AUCTHILINHE « THOCTpaHHBIN S3BIK)
paspabotan B cooTBeTcTBUH ¢ DenepanbHBIM TOCYHAPCTBCHHBIM O0pa30BaTENBHEIM CTaHAAPTOM BBICHIEr0 OOpa30BaHHI—
OakanaBpuar 1o HampaBieHHo moarotoBku 44.03.02 Ilcuxosoro-megaroruyeckoe oOpa3oBaHHE, YTBEP)KICHHBIM MPHUKA30M
MunucrepctBa oOpasoBaHus U Hayku Poccuiickoit @enepanun ot 22 ¢epans 2018 r. Ne 122, ocHOBHOMH IpodeccroHaIbHOM
oOpazoBatenbHOil mporpammoit «Ilcuxonorus oOpa3oBaHus» € yderoMm TpeOoBaHuil mpodeccroHambHoro cranaapra 01.002
IMenaror-ncuxomnor (Ilcuxonor B cdhepe 00pa3oBaHys), yTBEpKACHHOTO IIPHKa30M MUHHCTEPCTBA TPY/Ia M COLMAIBHOI 3amuThl PO
oT 24 uromst 2015 . N 514n.

Hems @OC st mpoMeKyTOYHON aTTECTallii — YCTAHOBJICHHE YPOBHS C(OOPMUPOBAHHOCTH YacTh KomreTeHImu Y K-4.

3agaun @OC 111 NpOMEXXyTOYHOH aTTECTAllU - KOHTPOJIb Ka4eCTBA M YPOBHS JOCTIKCHHS PE3YIbTATOB OOyUCHNUS 110
(hOopMHpPYEMBIM B COOTBETCTBHUH C YICOHBIM IIIAHOM KOMITETCHIIHSIM:

VYK-4: CrocobeH OCYIIeCTBIATH JEIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MHCBMEHHON (popMax Ha rocynapcTBEHHOM
si3pike Poccmiickoit deaepannu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX).

VYK-4.1. Bribupaer Ha TOCYJapCTBEHHOM H HHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO TpPHEMIIEMBIC CTHIIb
JIENIOBOTO O0IIEeHNs, BepOasIbHbIe U HeBepOalbHbIE CPEJICTBA B3aUMOJICHCTBHS C TAPTHEPAMH

3HaeT npaBuiIa PeYeBOro 3TUKETA U COLOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OOIICHUS HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYmeer BbIOMpaTh BepOajbHbIE W HEBEpOAJbHBIE CPEICTBA B paMKax H3y4aeMOro cojepaHus OOydeHus Juis
JIOCTHIKEHUSI TOCTABJICHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 3a]a4 | IieJiell MeKIIMYHOCTHOTO OOIIeH!s Ha NHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Bnaneer HeoOXoqMMBIM 00BEMOM (OHETHYECKHX, JICKCHYECKHX W TIpaMMAaTHYECKUX EAMHHIl A oOecredeHus
MPOJYKTUBHOM KOMMYHUKAIIUU HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYK-4.2. Ucnone3yeT nHOOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH TMPH MTOWCKEe HE0OXO0AUMOW WHpOpMaNnuu B
MIPOLIECCE PEIICHNUS Pa3IMIHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1ad HAa TOCYIapCTBEHHOM W HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax):

YMeeT HaXOOUTh M OTOMpaTh Hy)XHYI0 HMH(OpManMio W3 WHOSN3BIYHBIX MCTOYHHUKOB Ha INEYATHBIX M 3JICKTPOHHBIX
HOCHTEJSAX NP NMOJTOTOBKE TEKCTOB HA H3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKax NMPEAMETHON TeMaTHKH AUCIUIUINHEL.

Brnaneer onbiTom ncnons3oBanus coBpeMeHHbIX KT u mpocTpaHcTBa MHTEpHETA B y4€OHBIX HETSIX A paclInpeHus
JIMHTBUCTHYECKUX M COL[MOKYJIBTYPHBIX 3HAHHH.

VYK-4.3. Bezer Aen0oByO MEPEMUCKY, YIUThIBas OCOOCHHOCTH CTUIIMCTHKH O(PHIMATBHBIX U HEODUIIUATBHBIX MTUCEM,
COLMOKYJIbTYpPHBIE pazian4us B popMare KOPPEeCOHASHIIMY Ha FTOCYAapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax):

3HaeT mpaBmiIa MOCTPOEHHS IHCHMEHHBIX BBICKA3bIBAHUI B CHTYalMsIX OBCEIHEBHOI'O M JIEJIOBOTO OOLICHHS Ha
HMHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

YMeeT KOPpPEeKTHO HCIOJIB30BATh PEUEBHIC CPEICTBA C YUETOM COIMOKYJIBTYPHBIX HOPM HMHOCTPAHHOIO SI3bIKA IMpPHU
HaNnMcaHuM O(GUIHANBEHBIX U HEO(DUIIMAIBHBIX IIHCEM II0 TEMaM IPOrpaMMBbl AUCIUTUTHHBL

Brnaneer ombITOM MOCTPOCHWS HHCHMEHHOTO BBICKA3bIBAHHS C HCIIOJB30BAHMEM CTHIMCTHYCCKU IPHEMIIEMBIX
SI3BIKOBBIX U PEUEBBIX CPEJICTB MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

YK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTHBHO U KYJIbTYpPHO IIPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE ICJIOBBIE PAa3rOBOPHI HA TOCYAAPCTBEHHOM H
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3BIKE(ax):

3HaeT COIMOKYIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOTO JICJIOBOTO OOIIEHMSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT ACHO, JOTMYHO U CBSI3HO M3JIaraTh CBOM MBICIH, HCIIOJIB3YS aJeKBAaTHBIC SI3BIKOBBIE CPEJICTBA B COOTBETCTBHUU C
KOMMYHUKATHBHOM CUTYyalUe.

BrazmeeT ombITOM MOCTPOSHUS YCTHOTO BBICKAa3BIBAHUS C MCIOJIB30BAHUEM CTHIIMCTUYECKH IMPUEMIIEMBIX S3bIKOBBIX U
pPEUYEeBBIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO S3bIKA B PaMKax MPeIMETHON TeMaTHKH JUCIUTUINHEI.

YK-4.5. JIeMOHCTpUpYeT YMEHHE BBIIIOIHATE MEPEBOJ TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) SA3bIKA(0B) Ha IrOCYJapCTBEHHBIN
SI3BIK:

YMeeT HaXOJUTh M KOPPEKTHO HCIIONIB30BATh SKBUBAJICHTHI JICKCHYECKUX M IPaMMAaTHYECKUX €IMHUI] HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA MPY TIEPEBOJIE MHOSM3BIYHBIX aKaJIEMUUYECKIX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHBII sA3bIK Poccuiickoii dexepanni.

Brnaneer onbITOM IepeBoa akageMHUUECKUX TEKCTOB I10 TIPEIMETHON TEMATHKE IMCIUIIMHBI ¢ FHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
rocyaapcTBeHHbIN 361K Poccuiickoit @enepanuu.

TpeboBaHue K poLEype OLCHKH:

ITomermienue: 6e3 ocoObIxX TpeOoBaHMI

ObopynoBanue: 0€3 0coObIX TPeOOBAHUI

HNHucTpymeHTHI: 6€3 0co0bIX TpeboBaHUI

PacxonHble MaTepuanbl: Oymara Jyis BBITOJTHEHHS MICbMEHHBIX 3aJJaHUN U JUIS YEPHOBBIX 3aluCeil.

JloCTyn K TOTIOJTHUTEIHHBIM CIIPABOYHBIM MaTepHajiaM: ABYS3BIYHBINA CIIOBAPE.

HopMmbl BpeMeHH: IEeKCHKO-TpaMMaTHYECKUH TeCT: BpeMsi BbilosHeHUs1 — 20 MUHYT, pe3yJbTaThl HHYOPMAIHOHHOTO
TIONCKa — TOTOBUTCS CTYAEHTOM 3apaHee; MIChMO: BpeMs BhINoiIHeHHs — 20 MUHYT, TOBOpeHHE: BpeMs Ha TIOATOTOBKY — 5
MHHYT, BpeMs OTBETa — 2-3 MUHYTbI, TUCbMEHHBIH IIEpeBO TEKCTa: BpeMs Ha ITOATOTOBKY — 10 MUHYT.

1 cemectp
IMposepsiemast (bie) koMmmeTeHIHUs (1) (us OO BO):
VYK-4. CiocoOeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIXIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccutiickoit @enepanuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)
[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHIKEHUS] KOMITETCHIHH:
VK-4.1. BriOupaer Ha TroCyIapcTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax) KOMMYHHKATHBHO IpPHEMJIEMBIE CTHIIb
JIEIIOBOTO OOIIEHHs, BepOabHbIE M HEBepOaIbHBIE CPEICTBA B3aMMOICHCTBHSA C ITAPTHEPAMU
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

ITposepsiemslii (bie) pe3yabTaT (k) 0OyUYECHUS:
3HaeT npaBuia PEIEBOrO 3THKETA U COLMOKYIbTYPHBIE HOPMBI OOIIECHNS HA N3y9a€MOM MHOCTPAHHOM S3BIKE.
VYMmeeT BbIOUpaTh BepOabHBIC M HEBEPOAIBHBIC CPENICTBA B pAMKAX H3y4aeMOT0 COJICP KaHNs 00yIEHUS [T JOCTHKECHUS

TIOCTAaBJICHHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX 3a1a4 U IeJIeH MEXINIHOCTHOTO O6IJ.IeHI/IH Ha THOCTPAaHHOM A3BIKEC.

Brnaneer HCO6XOZ[I/IMI>IM 00BbeMOM (bOHCTPI‘IeCKI/IX, JICKCUYECCKNX W TPaMMATHYCCKUX COAWHUIl JIsA obecrieyeHus

MPOJYKTUBHOM KOMMYHHUKAIINU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun (bopma) 3agaHu: TECTOBOE 3aIaHAE C MHOKECTBEHHBIM BEIOOpOM

[Tpumep tunoBoro 3aganus 1 (OLEHOYHBIE MaTEPUAIIBI):

BrinonHuTe TECT HA 3HAHUE JIEKCUKH, TPAMMATHKH U HOPM PEYEeBOT0 3THKeTa. BriOepuTe NpaBUiIbHBINA BapHaHT OTBETA.
AHTIIUHACKHIN SI3BIK

1. If you can speak English well, you will gain over others.
a) a great advantage b) pluses c) privileged

2. | have a Dutch friend who can speak English

a) fastly b) fluently c) frequently

3. English has many words from other languages.

a) borrowed b) adapted c) accepted

4. In Russia most children start school at the age of seven.
a) ordinary b) secondary C) primary

5. Nowadays Russian students have to study for four or five years to get their
a) Master’s degree b) Bachelor’s degree c) certificate
6. In schools parents pay for their children's education.
a) Russian b) private ¢) individual

7. At the age of sixteen pupils exams.

a) take b) give C) pass

8. He did not study for his exam so he it.

a) passed b) took c) failed

9. 1 am happy to hear that your English is getting

a) gooder b) better C) worse

10. What last night?

a) did you do b) do you did ¢) you did
11.He school last year.

a) leaved b) did leave c) left

12.1 hope | the exam.

a) will pass b) will be pass c) will passing

13. Students texts.

a) often translates  b) often translate ¢) translate often
14. What next to the university building? — Some trees.
a) is there b) are there C) are

15. What at 8 o’clock yesterday?

a) are you doing b) were you doing c)doing you

16. Look! children are playing in the school yard.

a) - b) a c) the

17. During the discussion you want to express your opinion on online courses. What would you say to sound polite?
a) [think so. b) It’s a bad idea! c¢) Personally, I think online courses are not very useful.

18. During the discussion you agree with another person’s opinion. What would you say to sound polite?

a) I can’t agree more. b) OK ¢) I’m afraid I can’t agree with you.

19. You are talking to the receptionist at a language school. You need some information about summer courses. What
would you say to sound polite?

a) Excuse me, I’d like to get some information about the forthcoming summer courses.

b) Hi! I want some information about the summer courses.

¢) Help me! | want to know about the summer courses

20)Your friend has just passed his/her exam. What would you say to congratulate him/her?

a) Good luck! b) Well done! ¢) Good boy!.

Hemenknii 361k

Fahrt schon los! Ich komme in einer ... nach
Uhr; b) Stunde; ¢) Wecker; d) Reise.

Besuchst du deine Tante oft? — Nein, ziemlich ...
niedrig; b) nebenbei; ¢) regelmifig; d) selten.
.Die Studenten ... schon gut Deutsch.

sagen; b) sprechen; c) sehen; d) kommen.

Ich ..., dass ich nichts ...

kenne; b) kann; ¢) mache; d) weil3.

Warum ... der Spiegel im Wohnzimmer?
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

a) steht; b) stellt; c) liegt; d) sitzt.

6. Anna und Peter ... Studenten der Universitat.
a) seid; b) ist; c) sind; d) bist.

7. Das ist ... Mddchen. Das Médchen heifit Irma.
a) eins; b) eine; ¢) ein; d) -.

8. Mein Vater ist ... Arzt.

a) die; b) der; ¢) -; d) das.

9. Mein é&lterer Bruder ... gut Deutsch.

a) spreche; b) sprecht; c) sprichst; d) spricht.

10. Die Studenten lesen ... Text.

a) ein; b) einen; c) eine; d) eines.

11. Ich beantworte die Frage ...

a) des Studenten; b) des Studentes; ¢) der Student; d) des Student.
12. ...hast ein Seminar.

1. er; b) sie; c) du; d) ihr.

13....... Texte der Schiiler.

a) iibersetzt oft b) oft libersetzt ¢) libersetzte oft

14 Was ........ neben dem Universititsgebdude? - Ein paar Baume.

a) gibt es b) gab es c) gabst es

15. Was ...... gestern um 8 Uhr?

a) machst du b) machen du ¢) machte du?

16. Schau! ...... Kinder spielen auf dem Schulhof.

a) - b) der c) die

17. Wihrend der Diskussion mochten Sie Thre Meinung zu Online-Kursen duflern. Was wiirdest du sagen, um héflich zu
n?

a) Ich denke schon. b) Es ist eine schlechte Idee! ¢) Ich personlich denke, Online-Kurse sind nicht sehr niitzlich.

18. Wihrend der Diskussion stimmen Sie der Meinung einer anderen Person zu. Was wiirdest du sagen, um hoéflich zu
n?

a) Mehr kann ich nicht sagen. b) OK c) Ich fiirchte, ich kann Thnen nicht zustimmen.

19. Sie sprechen mit der Lehrerin einer Sprachschule. Sie bendtigen Informationen zu Sommerkursen. Was wiirdest du
L, um hoflich zu klingen?

a) Entschuldigung, ich mdchte einige Informationen tiber die bevorstehenden Sommerkurse erhalten. b) Hallo! Ich méchte
Informationen iiber die Sommerkurse. ¢) Hilf mir! Ich mdchte etwas iiber die Sommerkurse wissen

20) Ihr Freund hat gerade seine Priifung bestanden. Was wiirden Sie sagen, um ihm/ ihr zu gratulieren?
a) Viel Gliick! b) Gut gemacht! ¢) Guter Junge!

OuEHOYHBIN JHUCT K TUIIOBOMY 3aJaHuIo 1:

dopManbHbIE

MpU3HAKU [xana
PesynbraTel 00yueHns

c(hOpMUPOBAHHOCTH OLICHUBAHUS

KOMITCTEHIINU
3HaeT MpaBWia PEUeBOTO ATHUKETA M COLMOKYJIBTYPHBIE HOPMBI oOmeHus Ha | 56-70 % mpaswisHO | 10
H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBINOJIHEHHBIX 3aaHUI

‘YMeet BbIOUpaTh BepOalibHbIE H HEBEpOATbHBIE CPEICTBA B paMKax U3ydaemMoro | 71-85 % npaBwibHO | 15
COACPIKAHUA O6y‘-IeHI/Iﬂ UL JOCTHMIKCHHUS IIOCTAaBICHHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX | BERIMOJIHEHHBIX 3aJaHUN
3a/1a4 ¥ 1ejaeld MeXXIMYHOCTHOTO OOIIEHUS HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE. 86-100 %
Brnageer HeoOXomuMBIM  00BEMOM  (OHETHYECKHX, JIEKCHYECKHX |
rpaMMaTHYeCKUX €AMHUI] 111 00ecTedeHnsl NPOIyKTUBHOW KOMMYHHKAIIUU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Iposepsiemast (bie) kommeTeHIUs (1) (us OO BO):
YK-4. CrtiocobeH 0CyIIECTBIATE AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW U MUCHhbMEHHOW (pOopMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit ®enepanuu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
IIpoBepseMblil HTHIUKATOP JOCTHKEHHS KOMIIETCHIIUU:
VYK-4.2. Wcnonszyer HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH HPH MOUCKE HE0OXOIUMOH MH(pOpPMAaINH B
IIpoLIeCcCe PEIICHNUS pa3InuHbIX KOMMYHHKATUBHBIX 3a/1ad Ha TOCYJapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax)
[IpoBepsiemslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0OyIEHHUS:
YMeeT HaXOAWTh W OTOMpATh HYXHYIO MH(GOPMAIMIO M3 WHOS3BIYHBIX MCTOYHHKOB HAa MEYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX
HOCHTEIISAX MPH MOJATOTOBKE TEKCTOB HAa M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3bIKE B PAMKAaX MPEIMETHON TeMaTHKH JUCIIUTUINHEIL.
Bnaneet ombrtom ucnionb3oBanus coBpeMeHHBIX KT u mpocTpaHCcTBa MHTEpHETa B YI€OHBIX IETSIX JUII PACIIUPEHUS]
JUHTBUCTHYECKHUX M COLMOKYIBTYPHBIX 3HAHUH.
Tun (dbopma) 3aganus 2: 3a1aHUE C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM (HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE)
IIpumep Tunosoro 3afganus 2 (OLEHOYHbIE MaTepHaIbl):

npaBuwibHO | 20
BBITIOJTHEHHBIX 3a/IaHHUT
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

Ha ocHOBe MH(POPMALIUY U3 HHOS3BIYHBIX HCTOYHUKOB TIOATOTOBBTE 0030p SI3BIKOBBIX KypCOB Ha KAHUKYJIAX JUIS TPYIIIBI
IIKOIHHUKOB. O030p IOIDKEH COAepKAaTh CPaBHUTEIIHLHO-CONOCTABUTEIBHBIN aHAIN3 CONEPKAHUS TPEX SI3BIKOBBIX IPOTPAMM
JUTA POCCHHMCKHX IIKOJBHHUKOB, IENBI0 KOTOPBIX SIBISICTCS M3YYEHHE COBEPUICHCTBOBAHHWE HABBIKOB PAa3TOBOPHOI pedn U

3HaKOMCTBO C MECTHBIMH JIOCTOIPUMEUYaTeIFHOCTSIMH. B 0030pe ykaxuTe MHTEpHET-HCTOYHUKH HHPOPMAILIHH.

OTCHOYHBIN JINCT K THUIIOBOMY 3a/IaHHIO 2:

dopmanbHbIe Tpu3Haku chopmupoBannocty | [lkana
PesynbraTel 00y4ueHus

KOMITICTCHITHH OIICHUBaHUS
YMeeT HaXOAuTh M OTOUPATh HYX)HYI uHpopmanuio u3 | [IpencraBnennas wuHpopmarms u crucok | 10
WHOSI3BIYHBIX HMCTOYHUKOB Ha MEYATHBIX U OJIEKTPOHHBIX | UICTOYHHUKOB  YaCTUYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCHUTENSIX TpU TMOATOTOBKE TEKCTOB Ha H3y4yaeMOM | 3aJaHHMIO.
WUHOCTPAaHHOM S3BIKE B paMKaX IpeAMETHOH Tematuku | [IpemcraBnennas wuHdopmanms W crnucok | 15
JACITUTIIAHEL. HCTOYHUKOB B  LEJIOM COOTBETCTBYIOT
Bnageer onbiToM ucnonbs3zoBaHusi coBpeMeHHbIX UKT u | samanwuro.
MNpOCTpaHCTBA MHTCPHETA B y‘-Ie6HBIX oensax it HpeHCTaBHeHHaH I/IHq)OpMaI_II/Iﬂ u cmoucok | 20
paciMpeHus JIMHIBUCTUYCCKUX HW  COLOHOKYJIBTYPHBIX | YCTOUHUKOB TIIOJTHOCTBHIO COOTBETCTBYIOT
3HAHWH. 3aaHUIO.

IMposepsiemast (bie) KoMreTeHIUs (1) (us oror Bo):

YK-4. CriocobeH 0CyImeCTBISTh ASTOBYI0 KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOH M MUCBMEHHOHN (hopMax Ha TOCYTapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit @enepaniu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[IpoBepseMbIii HHIUKATOP JOCTIKCHHS KOMITCTCHITHU:

YK-4.3. Bener nenoByr0 MEPEnucKy, YUUThIBAsS OCOOCHHOCTH CTHMJIMCTHUKU O(DUIIUATBHBIX ¥ HEO(PHUIIUATBHBIX MHCEM,
COLIMOKYJIbTYpHBIE pazian4us B popmare KOPPECOHICHIIMH Ha IOCYJapCTBEHHOM U MHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax)

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (k1) O0y4YEHHUS:

3Haer IMpaBujia MOCTPOCHUSA TMHUCBMCHHBIX BBICKa3bIBAaHUHU B CUTyalludX MOBCCIAHEBHOIO M JEJIOBOTO 06111er1;1 Ha
HWHOCTPAHHOM A3bIKEC.

YMeeT KOppeKTHO HCIIONB30BaTh PEUEBHIC CPEICTBA C YYETOM COIMOKYJIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3BIKA IIPH
HaNMCaHUH OPHUIHAATEHBIX H HEO(PHUIINATBFHBIX ITUCEM IO TEMaM IPOTPaMMBI JUCIUTUTAHEL.

BrnazeeT omBITOM MMOCTPOEHUS TICEMEHHOTO BEICKA3bIBAHUS C UCTIONIE30BAaHUEM CTHITUCTHICCKH MPUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX
1 PEYEBEIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO S3BIKA.

Tun (bopma) 3amanus 3 — 3aaHue ¢ Pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue 3

Hanumure nucbmMo no 0AHON K3 NPEIJI0KEHHBIX TEM.

AHTIIUHACKHN S3BIK

1. You would like to study English abroad. Write a letter to a language school stating your reasons for studying English
and the course you are interested in. Ask about the duration of the course and the accommodation they provide.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. Your English pen-friend Nancy wants to know more about the school you attended. Tell her about the facilities,
the teachers, the lessons and school events. Ask her about the school she attended.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hewmenkuii 361k

1. Sie mochten Deutsch im Ausland studieren. Schreiben Sie einen Brief an eine Sprachschule, in dem Sie Thre Griinde fiir
das Studium und den Kurs angeben, an dem Sie interessiert sind. Fragen Sie nach der Dauer des Kurses und der Unterkunft,
die Sie zur Verfligung stellen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Thre deutsche Freundin Mary will mehr iiber die Schule wissen, die Sie besucht haben. Erzdhlen Sie Ihr von den
Einrichtungen, den Lehrern, dem Unterricht und Schulveranstaltungen. Fragen Sie sie nach der Schule, die sie besucht hat.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

OuEHOYHBIN JHUCT K TUITOBOMY 3aJaHHIO 3:

Ixana
PesynbraTel 00y4yeHus DdopmalibHbIe TPU3HAKH CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINU

OLICHUBAHHMS
3HaeT npaBuia | ColepkaHue MHChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKATHBHOM 3amaue, Xots | 12
MOCTPOEHHUS TUCbMEHHBIX | UMEIOTCS  OTJIEJIbHBIE HETOYHOCTH; COOJIOJAroTCs OoO0IMe IpaBHiIa
BBICKa3bIBaHU I B | oopmiieHHsT TMIHOTO WM AEOBOro MmuchMa (oOparienue, ¢popMaibHOE
CHUTYaIHIX 3aBeplICHHE [HChbMa, WUMs); MBICIH H3JI0KEHbI B OCHOBHOM JIOTHYHO,
TIOBCETHEBHOTO U | TOMYCTHMBI OT/ICJIbHBIE HEJOCTATKH ITPH JICJICHUN TEKCTA Ha ab3alpl U IpH
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ZIeJIOBOro oOIIeHuss Ha
UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

HCIOJIb30BaHUM CPEACTB IIepeaadn JIOTHYCSCKOH CBSI3H MCKAY OTACIIbHBIMU
HJacTAMU TEKCTAa; CTYACHT HCHOJIb30Bal Z(OCTaTO‘IHLIﬁ 00BEM JIEKCUKH M

Ymeer KOPPEKTHO | rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIMH JJIsi pelIeHNs] KOMMYHHKATUBHOM 33124
WCIIONIb30BaTh  peueBbie | (momyckaercs 4-5 omuboK, He MPETSITCTBYIOMNX ITOHUMAHHIO TEKCTA).
cpeactBa ¢ ydetoMm | CoxepkaHHE THMCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKaTMBHOM  3amaue; | 15

COIIMOKYJIbTYPHBIX HOPM
HMHOCTPaHHOTO SI3bIKa TPH
HaIUCAaHUH

O(HIIHATEHBIX u
HEO(DUIMATBHBIX — THCEM
MO0 TEeMaM MPOrPaMMbI

cobmoatoTess TpaBWiIa O(OPMIICHUS JHYHOTO HWIIM JEIOBOTO IHChMa
(oOpamienne, ykazaHWE Ha MPEABIAYINYIO TEPENMHUCKY WM HCTOYHUK
uH(pOpMaLUK, COAEpKATEIHPHOE 3aBEpUICHHE NHChMa, YKa3aHWE Ha
JaTbHEHIITYIO TIEPENUCKY, (POPMATbHOE 3aBEPIICHNAE MMChMA, UMSI); MBICITH
W3JIOKECHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJEICH Ha a0d3allbl; CTYAEHT HCIOIb30Ball
JOCTaTOYHBIH O0BEM JIEKCMKH M TPaMMaTHYECKMX KOHCTPYKLMH s

JUCLUIUIAHEL pelieHnuss KOMMYHMKaTUBHOM 3ajauu (gomyckaercss 1-3 omubku, He
Bnaneer OTIBITOM | MPENSATCTBYIOMIUX NOHUMAHHIO TEKCTA).

HOCTPOCHHUA ConmepkaHue THCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKATHBHOHM  3amaue; | 20
MHCbMEHHOTO co0mofaroTcs mpaBwia O(GOPMICHHUS JUYHOIO WX JEJIOBOTO IHCbMa
BbICKA3bIBAHUA C | (oOpamenue, yka3aHMe Ha MpPEABLAYLIYIO MHEPENUCKYy HWIM HCTOYHHK
HCIIOJIb30BAHHEM HHPOPMALIUHU, COJICPKATCIbHOC 3aBEpPIICHHE IHChMa, YKa3aHUEC Ha
CTHJINCTUYCCKHU JaTbHEHIITYIO TIEPENUCKY, (POPMATbHOE 3aBEPIICHNAE MMCHMA, UMSI); MBICITH

MPUEMIIEMBIX  S3BIKOBBIX
U PEUYEBBIX  CPEHACTB
UHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

M3JIOKECHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJEICH Ha a03allbl; CTYIAEHT HCIOIb30Ball
JOCTaTOYHBIH O0BEM JIEKCHKH M TPAMMATHYECKHX KOHCTPYKLIHH IS
penIeHusl KOMMYHUKAaTHBHOW 3a/1a4i, B TOM YHCJIE CPEIICTBA JIOTHUECKOM
CBSI3ML.

Iposepsiemast (bie) komneTeHIuUs (1) (us OO BO):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuy 1 THOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(aX)

IIpoBepsieMblil UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VK-4.4. YMeeT KOMMYHHKATHBHO U KyJBTYpHO IMPHUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JICIIOBBIE Pa3rOBOPHI HA FOCYJapCTBEHHOM U
HMHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX)

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yUEHHUS:

3HaeT COLUOKYJIbTYPHBIC HOPMBI YCTHOT'O ACJIOBOI'O 06H.[eHI/I$I Ha NTHOCTPAaHHOM S3bIKC.

VYmeer SICHO, JIOTUYHO U CBA3HO HU3JIaraTb CBOU MBICIIN, UCHIOJIb3Ys aJICKBATHBIC A3BIKOBLIC CPEACTBA B COOTBETCTBUU C
KOMMYHHUKAaTUBHOM CUTYaLUEH.

Bnaz(eeT OIIBITOM HOCTPOCHUS YCTHOI'O BBICKA3bIBAHUA € UCIIOJIB30BAHUEM CTWIMCTUYCCKH NPUCMIICMBIX A3BIKOBBIX U
PEUCBBIX CPCACTB HHOCTPAHHOT'O A3bIKA B paMKax HpeZ[MeTHOfI TEMATHUKU JUCLMITIIIMHBI.

Tun 3aganus 4 — 3a1aHue ¢ pa3BePHYTHIM OTBETOM.

Tunooe 3ananue 4

CocTaBbTe MOHOJIOTHYECKOE BBICKAa3bIBAaHHE 110 TIPEAJIOKEHHOM pedeBOM cuTyarmu (OTBETBTE Ha BOIPOCHI,
apryMeHTHPYs CBOH OTBET).

AHITTUHACKHH SI3bIK

HpI/IMepHHe 3aJaHus 1JIs1 MOHOJIOTHYECKOI'O BBICKA3bIBaAHUS

1. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about studying English: Are you studying English? Why (or why not)? How is English studied in Russian
schools? Where else can you study English in Russia, apart from state schools? What are your tips for studying
English?

2. You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about the role of English in
the world: How do people around the world use English? How are you using English now and how are you going to
use it in the future? Where (in your country) can you see and hear English words and phrases? Do you agree that
English can be dangerous for the purity of your native language, why?

3. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about Russian schools. At
what age do children start school in Russia? How many years of schooling are compulsory? What do young people
usually do after finishing compulsory education? What would you like to improve in the Russian school system?

4. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about private schools in
Russia. Do many children attend private schools? Who finances these schools? What are their advantages and
disadvantages for students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

5. Youare a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about state schools in Russia.
Do many children attend state schools? Who finances these schools? What are their advantages and disadvantages for
students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

6. You are an exchange student from England. Give a talk about the educational system in England: compulsory
education, stages of education, types of schools, school exams.
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7. You are an exchange student from England. Speak about secondary education in Great Britain? What types of
secondary schools were there in the past? What types are there nowadays? What exams do schoolchildren take? Do
you think exams are necessary at school? Why?

8. You are an exchange student from England. Give a talk and compare the systems of school education in Russia and
in England. Mention at least three similarities and three differences.

Hemenkuii si3p1k

HpI/IMepHLIe 3aJaHus 1J11 MOHOJOT'HYCCKOI'O BBICKAa3bIBaAHUA

1. Sie sind Student an einer Sprachschule in Deutschland. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte
beantworten Sie einige Fragen zum Deutschlernen: studieren Sie Deutsch? Warum (oder warum nicht)? Wie wird
Deutsch in Russischen Schulen studiert? Wo sonst kdnnen Sie aufler staatlichen Schulen in Russland Deutsch lernen?
Was sind Ihre Tipps zum Deutschlernen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zur
Rolle von Deutsch in der Welt: Wie verwenden Menschen auf der ganzen Welt Deutsch? Wie benutzt du jetzt
Deutsch und wie wirst du es in Zukunft verwenden? Wo (in IThrem Land) kénnen Sie deutsche Worter und Sétze
sehen und horen? Stimmen Sie zu, dass Deutsch fiir die Reinheit Threr Muttersprache geféhrlich sein kann, warum?

3. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Russischen Schulen. In welchem Alter beginnen Kinder in Russland Schule? Wie viele Schuljahre sind Pflicht? Was
machen junge Leute normalerweise nach Abschluss der Pflichtschulzeit? Was mochten Sie im Russischen
Schulsystem verbessern?

4. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
privaten Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder Privatschulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind Ihre
Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

5. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
staatlichen Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder staatliche Schulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind
Thre Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

6. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie iiber das Bildungssystem in Deutschland:
Pflichtschulbildung, Bildungsstufen, Schularten, Schulpriifungen.

7. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie tiber die Sekundarstufe in Deutschland? Welche Arten
von Sekundarschulen gab es in der Vergangenheit? Welche Arten gibt es heutzutage? Welche Priifungen machen
Schulkinder? Glauben Sie, dass Priifungen in der Schule notwendig sind? Warum?

8. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Geben Sie einen Vortrag und vergleichen Sie die Systeme der
Schulbildung in Russland und in Deutschland. Erwihnen Sie mindestens drei Ahnlichkeiten und drei Unterschiede.

OHGHOHHBIP'I JINCT K TUTIOBOMY 3aJaHUIO 4:

Mxana

dopmainbHbIe TPU3HAKK CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIINU
OLICHUBAHHUS

Pe3ynbraThl 00y4eHus

3HaeT COIMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO
Je70BOro OOINeHHs Ha HWHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.

Jlanbl OTBETHI Ha BCe BOIPOCHI, peub MOHITHA, HECMOTps Ha | 12

HAIMYUE JIEKCUYECKUX, TPAaMMaTHUECKUX, (OHETHUECKUX H
CTHIIUCTHYECKHUX OIIHOOK.

VYMeeT SCHO, JTOTUYHO U CBA3HO u3narath | Tema PacCKpEITa, BBICKA3bIBAHHE joruyHo, | 15
CBOH MBICIIM, HCIIONB3Yys AaICKBATHBIC | apryMEHTHUPOBAHO, JI0TTy CTUMBI HE3HAYUTEIIbHbIC
SA3BIKOBBIC CPEACTBA B COOTBCTCTBUH C [ HETOYHOCTH  HJIM  HC3HAYUTCJIBHBIC  I'paMMaTHU4YCCKHUC,
KOMMYHHMKaTUBHOHM CHTyalUeH. JISKCUYECKHE, (DOHETHUCCKUE M CTHINCTUYCCKUE OIIHOKH.
Biageer ompIToM MOCTPOEHHUS YCTHOTO | Tema packpelTa  HOJIHOCTBIO;  coolOmieHue joruuHo | 20
BBICKA3bIBaHUA c HUCTI0JIB30BAHUEM | TIOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHTHI IOJKPEIICHbI
CTUJIMCTUICCKH IIPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX | mpuMepaMu, HCIOJIb3YIOTCS JIOTHYCCKHUEC CBSI3KH,

U pEYCBBIX CPEACTB NHOCTPAHHOTO A3bIKA | BRICKA3bIBAHHE COOTBETCTBYET rpaMMaTHYCCKUM,

B paMKax TCMAaTUKHU

JUCIUATIIUHBL.

IIPEeIMETHOM

JICKCUYCCKUM, (1)OHGTI/I‘I€CKI/IM U CTUIUCTUYCCKUM HOpMaM
HWHOCTPAHHOI'O SI3bIKa.

IMposepsiemast (bie) kommeTeHIHUs (1) (us OO BO):
YK-4. Cioco0OeH oCcyIecTBIATh AEIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOH M IIMCHbMEHHO# (JopMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE

Poccutiickoit @enepanuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[IpoBepseMbIii HHIUKATOP JOCTIKCHHUS KOMIIETCHIINN:
VYK-4.5. JIleMOHCTpUpPYET YMEHHE BBIIOIHATH MEPEBOJ TEKCTOB C WHOCTPAHHOTO(BIX) SI3BIKA(OB) HAa TOCYIAapPCTBEHHBII

SA3BIK

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0OyJIEeHHUS:
YMeeT HaXOAUTh U KOPPEKTHO HCIIOJIb30BaTh SKBUBAJEHTHI JIEKCHUECKUX U IPAMMATUYECKUX €AUHULl HHOCTPAHHOIO

sA3bIKa IMPU NEPEBOJAC MHOAZBIYHBIX dKaJICMUYCCKUX TEKCTOB Ha FOCY,HapCTBeHHLIﬁ s3bIK Poccuiickoit dDe,uepaumI.

BJ'Ia,HGCT OIIBITOM IEPEBOAA AKAAEMUYCCKUX TCKCTOB I10 HpeHMGTHOﬁ TEMATUKE JUCHUIITIMHBI C THOCTPAHHOT'O A3bIKa Ha

rocyaapcTBeHHbIN 361Kk Poccuiickoit @enepanum.

Tun 3alaHuA 5-— 3aJlaHruC C pa3BCPHYTbIM OTBETOM

Tunosoe 3amanue Ne 5.
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HpO‘IHTaﬁTe MMUCbMCHHO NEPEBEANTE TCKCT.

AHTTUNCKHI SI3BIK

The school system structure in the United States looks like this. Children start going to school at the age of five. First,
they go to eight-year elementary school and then to high school or if they go to five- or six-year elementary school, they then
attend three- or four-year middle school, and then high school. Teenagers study at high school four years and graduate from
it at the age of eighteen. Members of each grade in high school have special names:

- a ninth grader is called a Freshman,

- a tenth grader — a Sophomore,

- an eleventh grader — a Junior,

- a twelfth grader — a Senior.

The completion of high school is called graduation. In order to graduate, students must accumulate a certain amount of
credits during their four years at school. Credits are points given for every subject that is passed successfully. In addition to
that, students must successfully complete specific subjects required by the state or local educational authorities, such as US
history, English, mathematics and physical education. This may vary from state to state.

Hewmenknii 361k

In Deutschland miissen alle Kinder ab 6 Jahren in die Schule gehen, und zwar mindestens neun Jahren lang. Vier Jahren
gehen alle in die Grundschule. Nach der Grundschule, im Alter von zehn Jahren, wechseln sie entweder in eine Hauptschule,
in eine Realschule, in ein Gymnasium oder in eine Gesamtschule, die alle drei Schularten unter einem Dach hat. Nach
Abschluss der Hauptschule konnen die Schiiler mit einer Berufsausbildung anfangen. Nach dem Realschulabschluss kann man
in kaufménnische Berufe, zur Bank oder in die Verwaltung gehen. Fiir gute Schiiler an der Hauptschule oder Realschule gibt
es immer die Moglichkeit, den héheren Bildungsabschluss zu bekommen. Wer studieren will, muss das Gymnasium oder den
gymnasialen Zweige an einer Gesamtschule mit der Reifepriifung beendet haben. Es gibt Gymnasien mit verschiedenen
Zweigen, z.B. neusprachliche, mathematisch-naturwissenschaftliche, klassische ~Gymnasien. Es gibt keine
Aufnahmepriifungen fiir die Hochschulen oder Universitédten. Im Prinzip kann man jedes Fach an einer Hochschule oder
Universitit studieren. In den Bundeslidndern gibt es Schulferien zu verschiedenen Zeiten. Die Sommerferien dauern etwa 6
Wochen.

O1eHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3a/IaHHIO D!

[Mkana
PesynbraTel 00y4ueHus dopmanbHbIE TPU3HAKN C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIINU
OIICHUBAHMS

YMeer HaxoauTh U KOppekTHO | [lorpemHocTn mnepeBoja NPHBOAAT K HETOYHOHM mepemadye cmbiciaa | 12
UCIIONb30BaTh ~ HKBUBAJICHTHI | OPUTHHANA, HO HE HCKAXXAIOT €0 MOJHOCTHIO; TOIyCKAIOTCS 5-6 ommboK
JIEKCUIECKUX U | B HCIOIB30BAHMM DJKBHMBAJIEHTOB JIEKCHYECKHMX M TIpPaMMaTHYECKHX
rpaMMaTHYECKUX E€IUHUIl | €EIMHMI] HMHOCTPAHHOIO  s3bIKA IIPHM  IEPEBOAE  HMHOA3BIYHBIX
MHOCTPAaHHOTO  fA3bIKA MpPH | aKaJEMHYECKHMX TEKCTOB Ha TOCYyIapCTBEHHBIN sA3bIK Poccuiickoi
MepeBoOIE UHOS3bIUHBIX | Denepanuu.
aKaJieMMYECKUX TEKCTOB Ha | [TorpemrHocTy nepesoja: 15
rOCy/IapCTBEHHbIH SI3bIK | TIOTPEIIHOCTH TEPEeBOAa HEe HApyIIAIT OOIIero CMBICIA OPHUTHHANA;
Poccutiickoii Oepepanuu. JOIYCKAOTCs 3-4 OMIMOKH B HCTIOJIb30BAHHH S9KBUBAICHTOB JISKCHIECKHX
Bnaneer omnbiToM mnepeBoja | u rpaMMaTHYEeCKUX €IUHUIl HWHOCTPAHHOI'O sA3bIKa MpH MEpeBOJC
aKaJIeMUYECKIX TEKCTOB IO | MHOSA3BIYHBIX AKaJAEMMUYECKUX TEKCTOB HAa TIOCYJAapCTBEHHBIN S3bIK
IPEMETHON TemMatuke | Poccuiickoilt @enepanuu.
AUCUUIUIMHEL ¢ HHOCTPAHHOIO | [IposeMOHCTpHUpOBaHa COAepIKaTeNIbHAs HASHTHYHOCTh TeKeTa nepeBoza; | 20
A3bIKa Ha TOCYNAPCTBEHHBIN JlonmyckaTcss 1-2  HETOYHOCTH B HUCIOJB30BaHUU SKBHBAJIEHTOB
a3bIk Poccuiickoii Denepanuu. | nekcuueckux o IpaMMaTHYCCKUX €IWHUI] HHOCTPAHHOIO S3BIKa IPH

NEPEBOJI€ MHOS3BIYHBIX aKaJEMHUYECKHX TEKCTOB Ha IOCYIapCTBEHHBIH

s1i3pIK Poccuiickoit denepanuu.

2 cemectp

IMposepsiemast (bie) kommeTeHIHUs (1) (us OO BO):

VYK-4. Cioco0OeH oCcymecTBIATh AT0BYI0 KOMMYHHKAINIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (popMax Ha rocyapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccutickoit @enepanuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHIKEHUS] KOMITETSHIHH:

VK-4.1. BriOmpaer Ha TroCyJapCTBEHHOM W HHOCTPAHHOM(BIX) f3bIKE(aX) KOMMYHHKATHBHO IPHEMIIEMBIE CTHIb
JIEIIOBOTO OOIIEHMS, BepOaIbHBIE M HEBEpOaTbHBIE CPEJICTBA B3aNMO/ICHCTBHSA C ITAPTHEPAMU

[IpoBepsiemslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0OyIEHHUS:

3HaeT npaBuiIa PeYeBOro 3THKETA ¥ COLMOKYIIBTYpPHbIE HOPMBI OOILEHUS HA M3y4aeMOM MHOCTPaHHOM SI3BIKE.

YMmeet BbIOUpaTh BepOasIbHBIE M HEBepOaIbHbIE CPEJICTBA B pAMKaX U3y4aeMOro CoJiep KaHusl 00yUIeHUs JUTs TOCTHKEHUS
MOCTABJIEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a]a4 1 1ieIel MeXJIMYHOCTHOTO OOIIEHHs] Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnaneer HeoOXxommMbIM 00BEMOM (OHETHYECKHX, JEKCHUECKMX M TIpPaMMATHYECKHX €IMHUI] JUIl oOecredyeHHs
MIPOJYyKTUBHOM KOMMYHHUKAIIUX HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun 3amanns 1: TecToBoe 3ajaHue ¢ MHOXECTBEHHBIM BEIOOPOM
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[Ipumep TunoBoro 3aganus 1 (OLIEHOYHBIE MaTEPHUAIIBI):
BrImoHuTE TECT HA 3HAHUE JIEKCUKH, TPaMMAaTHKHA U HOPM PEUYEeBOr0 dTUKETa. BriOepuTe MpaBuiIbHBIN BapHaHT OTBETA.
AHTTIAMCKUN S3BIK

1. Compared to the university system in the United States, fewer people goonto __ education in Britain.

a) high b) higher c) secondary

2. National tests at the age of 7, 11, and 14 student’s progress.

a) a) assess b) access c) abolish

3. Grammar schools are university schools, most of which have been replaced by comprehensive schools

catering to students of all academic abilities.
b) usualb) private C) preparatory

4. If students wish to go on with their education at a university, they Advanced Level examinations.
a) passon b) take c) keep

5. Admission to most law schools is .

a) necessary  b) common ¢) competitive

6. All sciences are divided into two major branches: natural sciences and sciences.
a) social  b) unnatural c) human

7. There are four general research : the case study, the experiment, the observational study, and the
survey.

a) technics b) technologies c) techniques

8. My friend asked me how many books during the holidays.

a) didIread b) had I read ¢) I had read

9. You work hard at your English, if you want to know it.

a) may b) have c) should

10. Children play football in the streets.

a) mustn’t b) have to ¢) don’t need

11.Bess take the English exam yesterday because she fell ill with the flue.

a) could b) mustn’t ¢) wasn’t able to

12.1 her. | am glad she has agreed to marry me.

a) always loved b) had always loved ¢) have always loved

13. to the USA?

a) Were you b) Have you ever been  ¢) Have you been ever

14.When to the USA?

a) didyougo b)have you gone c) have you been

15. The teacher told us that we a test at the end of the term.

a) would write b) will write ¢) would wrote

16. By the time you return, we the project.

a) will have finish b) have finished c) will have finished

17.You are talking to someone. You didn’t hear what the other person said. What would you say to sound polite?

a) Yes? b) Sorry?  ¢) What?

18. You are talking to someone. You didn’t understand what the other person said. What would you say to sound polite?
a) What? b) What’s the matter? c)What exactly do you mean?

19. You are talking to someone. You are surprised to hear what the other person said. What would you say to sound
polite?

a) Really? b) Don’t tell me! ¢) What?

20. You are talking to someone. The other person says, “I’m going to do a research in psychology”. You want more
details. What would you say to sound polite?

a) Really? When are you going to start?

b) You don’t say so!

¢) What for?

Hewmenknii 31k

1. Jetzt bin ich schon mit dem Essen fertig und warte noch auf die....
a) Bewerbung; b) Kosten; c¢) Preise; d) Rechnung.

2. Wenn man besonders ... reisen will, fahrt man am besten mit einer Reisegesellschaft in Urlaub.
a) hoch; b) kostenlos; c) niedrig; d) preiswert.

3. ... der Fakultit steht der Dekan.

a) an der Spitze; b) im Gipfel; c) als Oberhaupt; d) der Chef.

4, Die Universitét hat schon 20 Tausend Lehrer....

a) gelernt; b) gelehrt; c) ausgebildet; d) herausgegeben.

5. And der Universitét ... hochqualifizierte Lehrkréfte.

a) arbeiten; b) unterrichten; c) lernen; d) lehren.

6. Die Vorlesung in Literatur ... heute Professor Nikolajew.

a) liest; b) spricht; c) erzahlt; d) halt.

7. ... ist die wichtigste Aufgabe fiir jeden Studenten.
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a) Selbstbestimmung; b) Selbstindigkeit; c¢) Selbststudium; d) Selbstbefinden.
8. Dieser Student ... immer seinem Freund.

a) helfen; b) hilfst; c) hilft; d) helft.

9. Er fiihlt sich selbst jetzt ... ganz gut.

a) nicht; b) keine; ¢) nein; d) kein.

10. Um wie viel Uhr ... er die Universitét?

a) verlasse; b) verlasst; ¢) verlésst; d) verlassen.

11. Die Studenten miissen in diesem Semester eine Vorpriifung in Deutsch ....
a) ablegen; b) abgelegt; c) legen ab; d) legten ab.

12. Die Studenten arbeiten an ... Diplomarbeit.

a) ihrer; b) unserer; ¢) seiner; d) meiner.

13. ...... in Deutschland?

a) Warst du b) Warst du jemals? ¢) Warst jemals du?

14. Wann ........ in Deutschland?

a) bist du b) bist du gegangen c¢) gegangen bist du

15. Der Lehrer sagte uns, dass wir am Ende des Semesters einen Test ........_ werden.

a) schreiben b) wird schreiben c¢) wiirde geschrieben

16. Bei Ihrer Riickkehr ....... wir das Projekt.
a) beenden b) wird fertig c) wurde fertig sein

17. Sie sprechen mit jemandem. Sie haben nicht gehdrt, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du sagen, um
hoflich zu klingen?

a) Ja? b) Entschuldigung? c) Was?

18. Sie sprechen mit jemandem. Sie haben nicht verstanden, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du sagen,
um hoéflich zu klingen?

a) Was? b) Was ist los? ¢) Was genau meinst du?

19. Sie sprechen mit jemandem. Sie sind iiberrascht zu horen, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du
sagen, um hoflich zu klingen?

a) Wirklich? b) Sag es mir nicht! c) Was?

20. Sie sprechen mit jemandem. Die andere Person sagt: "Ich werde in Psychologie forschen." Sie méchten mehr
Details. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu klingen
a) Wirklich? Wann féngst du an? b) Das sagst du nicht ¢) Wofiir?

O1LIeHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHuUIO 1:

dopmanbHbIE MPH3HAKK | [y oo
PesynbraTel 00yueHns c(OpPMHUPOBAHHOCTH

KOMITCTCHIINN OUCHHBAHIA
3HaeT MpaBwiIa PEYEeBOTO 3THKETAa W COLMOKYJIBTYpHbIE HOpPMBI | 56-70 % npasuwibHO | 10
00IIeHNs HA U3Y9aeMOM NWHOCTPAHHOM SI3bIKE. BBINOJTHEHHBIX 3aJaHni
Ymeer BoIOUpaTh BepOasbHBIE N HEBEpOaIbHBIE CPE/ICTBA B PaMKax | 71-85 % npaBuIbHO | 15
U3y4aeMOro  coJepxaHus  OOydeHUs Al JOCTHXKEHMA | BLimojHEHHBIX 3a1aHuil
MOCTaBJIEHHBIX KOMMYHUKaTHBHBIX 3amaq " uened [ gg-100 % npasiibHO | 20
MEJIMYHOCTHOTO OOIIEHNSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBITOTHCHHBIX 3a1AHHiT
Brnaneer HeoO6X0aUMBIM 00BEMOM (DOHETHUECKUX, JEKCHYECKHX U
rpaMMaTH4eCKUX eIUHMI[ I o0ecledeHus MpOTyKTUBHOU
KOMMYHHKAIIMH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Iposepsiemast (bie) KoMmneTeHIUs (1) (us OO BO):

VYK-4. Cioco0OeH oCyIIecTBIATh AEI0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapcTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @eneparnuy 1 THOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblit HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VYK-4.2. Vcnons3yer HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIMOHHBIE TEXHOJOTUH HPH MOUCKE HEOOXOIMMOH MH(pOpPMAINH B
IIpoLIecce PeIICHNUS pa3IndHbIX KOMMYHHKAaTUBHBIX 3a]1a4 Ha TOCYJapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(ax)

[IpoBepsieMsrii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

YMeeT HaXoAUTh M OTOMPATh HYXXHYIO MH(QOPMAIMIO U3 MHOSA3ZBIYHBIX MCTOYHWKOB HA IEYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX
HOCHTEJISIX IIPH MOJITOTOBKE TEKCTOB Ha N3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B paMKaXx IPEIMETHON TEMAaTHKH AUCIUIUINHEIL.

Bnaneer onbiToM ucnonb3oBanus coBpemeHHbix KT 1 npocTpancTBa MHTEpHETa B yueOHBIX LENSX /IS paCIIMPEHUsI
JIMHIBUCTHYECKUX M COL[HOKYJIBTYPHBIX 3HAHHH.

T 3aanus 2: 3a1aHAe C Pa3sBEPHYTHIM OTBETOM (HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE)

[Ipumep TumoBoro 3amanus 2 (OIEHOYHBIE MaTEPHAJIbI):

Ha ocHoBe uH(pOpMalMM W3 HHOSA3BIYHBIX HMCTOYHHKOB IOJrOTOBBTE CPABHHUTEIHLHO-COIIOCTABUTENILHBIH aHAU3
COJICpIKaHHUs TPEX MPOrpaMM aKaJeMHUYECKOro oOMeHa 1o BameMy (WM CMEKHOMY) HANpPABJICHHUIO TOATOTOBKH, B KOTOPBIX
BBI XOTEJH OBl NPUHATH yyacTHe. OOBSICHUTE, 4eM Bac NPUBIICKAIOT 3TH ITPOrpaMmbl. B 00630pe ykaknTe HHTepHET-UCTOUHUKH
HHPOPMALIUH.
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OuEeHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJJaHHIO 2:

dopmanbHbie Tpu3Haku chopmupoBannocty | [lkana
PesynbraTel 00y4yeHus

KOMIICTCHIUU OIICHUBAHHUS
YMmeer HaXoAWTh M OTOWMpPATh HYXHyI0 mHpopmanuio u3 | [IpencraBinennas wuHpopmamms u crucok | 10
WHOS3BIYHBIX MCTOYHMKOB HA ITEYATHBIX M DJEKTPOHHBIX | MICTOYHHUKOB  YaCTHYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCHUTEJISIX TpU TOATOTOBKE TEKCTOB Ha H3y4yaeMOM | 3aJaHHMIO.
MHOCTPAHHOM S3BIKE B paMKaX IpeAMETHOH Tematuku | [IpemcraBnennas wuHdopmarms W crnucok | 15
JUCIUIUTAHBI. HCTOYHUKOB B  LEJIOM  COOTBETCTBYIOT
Bnaneer ombiToM ucnonb3oBanus coBpemeHHbIX UKT u | 3amanuto.
IMpOoCTpaHCTBa HWHTCPHCTA B y‘{e6HLIX nesax JUIA HpeﬂCTaBﬂeHHaﬂ I/IHqJOpMaHI/IH U CIIUCOK 20
pacliup€Hust JIMHIBUCTUYECKUX U COUHUOKYJIBTYPHBIX | YCTOUYHUKOB IIOJITHOCTBHIO COOTBETCTBYIOT
3HAHUMH. 3a1aHHUIO.

IMposepsiemast (bie) koMmmeTeHIUs (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE

Poccutickoit @eneparniy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)
[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTIIKCHUS] KOMITCTCHI[HH:

VYK-4.3. Bener nenoByro mepenucKy, YIUTBIBas OCOOCHHOCTH CTHIMCTHUKU O(PHUIMAIBGHBIX M HEO(DHUIIHATBHBIX MHCEM,
COLMOKYJIBTYPHBIE pasiidus B popMaTe KOPPECIIOHICHIINY Ha TOCYJAPCTBEHHOM W HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(ax)

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

3HaeT IpaBuja IMOCTPOCHUSA IMHUCbMCHHBIX BBICKA3bIBAHUN B CUTyallusaX MOBCCAHCBHOIO M JCJIOBOTO 06H.[eHI/I$[ Ha

HWHOCTPAHHOM A3bIKEC.

YMeeT KOpPpPEeKTHO HCIIOJIB30BaTh PEUEBBIE CPEACTBA C YUETOM COIMOKYIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3BIKA IIPH
HanucaHuy opUIHANbHBIX ¥ HeO(DUIMAIBHBIX MUCEM TI0 TeMaM IPOrPaMMbl JUCHUTLIHHBL

Bna,ueeT OIIBITOM MMOCTPOCHUS MUCBbMCHHOT'O BBICKAa3bIBAHUS C UCIIOJIB30BAHUEM CTUIIUCTUYCCKU MPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX

U PEUYEBBIX CPEJICTB MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
Tun 3amanns 3 — 3amaHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM
Tunosoe 3aganue 3
Hanwmre miucbMo 1Mo OZHOM W3 TPEATOKCHHBIX TEM.
AHTTTUHCKUHN S3BIK

1. You would like to take part in a students’ conference on Teaching Young Children. Write a letter to the
organizing committee to find out about the paper submission requirements, the submission fee and the review period.

Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.

2. You would like to take part in a students’ conference on Global Issues. Write a letter to the organizing
committee: Express your interest, explain what global issues you are interested in and what type of research results you

are going to present.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.
Hemenxnii 1361k

1. Sie mdchten an einer Studentenkonferenz zum Unterrichten von Kleinkindern teilnehmen. Schreiben Sie einen Brief

an das Organisationskomitee, um sich iiber die Anforderungen fiir die Papiereinreichung, die Einreichungsgebiihr und

den Uberpriifungszeitraum zu informieren.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Sie moOchten an einer Studentenkonferenz zu Globalen Themen teilnehmen. Schreiben Sie einen Brief an das

Organisationskomitee: duBern Sie IThr Interesse, erklaren Sie, welche globalen Themen Sie interessieren und welche Art

von Forschungsergebnissen Sie priasentieren werden.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

O1eHOYHBIH JIKCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHUI0 3.

IEJIOBOrO  OOIIEHHs Ha
MHOCTPaHHOM $I3bIKE.

YMmeer KOPPEKTHO
WCIIOJIb30BaTh  pEUEBbIE

HCII0JIb30BaHUU CPEACTB NIEPENaYM JOTUUECKON CBA3HM MEXY OTAEIbHBIMU
YacTSAMHU TEKCTa; CTYIEHT HCIIONB30Ba JOCTATOYHBIH OOBEM JIEKCHKH H
rpaMMAaTUYECKUX KOHCTPYKUUH AJIs pEelIeHUss KOMMYHUKATHUBHOM 3a1auu
(orryckaercst 4-5 ommOOK, He NPETSTCTBYIONINX TOHUMAHHIO TEKCTa).

[xana
PesynbraTe! 00y4ueHns dopmaiibHbIe IPU3HAKK CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINU

OLICHUBAHUS
3HaeT mpaBuna | ComepikaHUEe MHUChMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKATHBHOW 3amade, Xots | 12
MOCTPOCHUS MMCHbMECHHBIX | MMEIOTCS OTHENBHBIE HETOYHOCTH, COONIONAIOTCS OOIIMe MpaBrlia
BBICKa3bIBAaHU I B | oopmiieHHsT TMIHOTO WM AEIOBOro MuchMa (oOparienue, GpopMaibHOE
CUTyalnusax 3aBCPUICHUC IMHMCbMa, I/IMf{); MBICJIN H3JI0KCHBI B OCHOBHOM JIOTHUYHO,
IIOBCECAHECBHOT'O u JOIMYCTUMBI OTACJIBHBIC HEAOCTATKU MTPU JICJTICHUHU TEKCTA HA 36321[{1)1 " 1pu
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cpeactBa ¢ yuderom | CouepkaHHe€ IMCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHUKAaTWBHOM 3anaue; | 15
COLIMOKYJIBTYPHBIX HOPM | cOOJofaroTcss mpaBwia O(OPMIICHUS JMYHOTO WIJIM JEJIOBOTO IHChbMa
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa IIPH | (oOpalieHue, yka3zaHWEe Ha NPEbIIYINyI0 IEePeNHCKY HIH HCTOYHUK
HaIlMCaHUH UHGOPMALUH, COJEPXKATEIbHOS 3aBepIICHHE IHChMa, YKa3aHHE Ha
o(UIMaTBHBIX U | ZalpHEHIIyIo mepenucky, GopmansHoe 3aBeplIeHHe MUChMa, UMsT); MBICIH
Heo(UUMANbHBIX IHCEM | M3JIOKEHBI JIOTMYHO, TEKCT MOJAENICH Ha ab3ambl; CTYASHT HCIONB30BAJl

IO TeMaM HPOrpaMMbl | JOCTATOYHBIH OOBEM JEKCHMKH W TPaMMATHYECKHX KOHCTPYKLMH s
JHCLUAIUIHHBL. pelIeHns] KOMMYHHMKaTHBHOW 3amaum (momyckaercst 1-3 ommbku, He
Bnaneer OIBITOM | MPENSTCTBYIOMINX HOHUMAHHIO TEKCTA).

MOCTPOCHHUS CoxmepkaHme THCEMa COOTBETCTBYeT KOMMYHHKaTHBHOM 3amaue; | 20
MHCEMEHHOTO cobmoatoTesi mpaBwia O(OPMIICHUS JMYHOTO WIIM JEJIOBOTO IHChbMa
BBICKA3bIBAHHS C | (oOpamenne, yka3aHHe Ha MPEIBIIYLIYI0 IIEPENUCKY WM HCTOYHHK
UCIOJIb30BaHUEM uHopManuy, cojaepKaTeNibHOE 3aBeplUICHHE IHChbMa, YKa3zaHHWE Ha
CTUITUCTHYECKH JabHEHIIYI0 TIepenucKy, (opMalbHOE 3aBepIICHHE TUChbMa, UMSI); MBICIIH
NPUEMJIEMBIX  SI3BIKOBBIX | W3JIOKEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJEJIEeH Ha ab3albl; CTYAEHT HCIOIb30Ball

U PEYEBBIX  CPEICTB | OCTATOYHBI OOBEM JIEKCHKH M TIPaMMATHYECKHX KOHCTPYKIHMH JUIs
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA. pelIeHns] KOMMYHHKAaTHBHOM 3a/1ady, B TOM YHCJIE CPEICTBA JIOTHYECKOH

CBSI3H.

IMposepsiemast (bie) KoMOeTeHIHs (1) (us oror Bo):

VYK-4. CriocobeH 0CyIIeCTBISATE ASTOBYI0 KOMMYHHUKAIIHIO B YCTHOW U MUCHMEHHON (popMax Ha roCcy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit @enepaniu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

IIpoBepsieMblil UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VK-4.4. YMeeT KOMMYHHKATHBHO U KYJIBTYPHO IIPUEMJIEMO BECTH YCTHBIE AEJIOBbIE Pa3rOBOPHI HA TOCYIapCTBEHHOM U
HMHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0y4EeHHUS:

3HaeT COIMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JI€IOBOTO OOIIEH!US HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeerT SICHO, JIOTHYHO U CBSI3HO M3/1araTh CBOM MBICIH, HCIIOB3YsI aleKBATHBIE SA3BIKOBBIE CPEJICTBA B COOTBETCTBUH C
KOMMYHHUKAaTUBHOM CUTYaLUEH.

BrazmeeT ombITOM IOCTPOCHUST YCTHOTO BBHICKA3BIBAHUS C HCIIOJIB30BAHUEM CTHIIMCTHUYECKH MPHUEMIICMBIX S3BIKOBBIX U
PEYEBBIX CPENCTB HHOCTPAHHOTO SI3BIKA B PAMKaX IPEIMETHON TEMaTHKH TUCIATUIAHBL

Tun 3amanns 4 — 3a1aHwe C pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Tunosoe 3ananue 4

BrickaxkuTech 1O IPEIOKEHHOM CUTYAINH, OTBETHTE HA BOMPOCH, apTyMEHTHPYHTE CBOM OTBET.

AHTIIUHACKHN SI3BIK

HpI/IMepHLIe 3aJaHus JJIs1 MOHOJIOTHYCCKOT'O BBICKA3bIBAHUSA

1.

2.

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about elections. Do
you think elections are necessary? Why or why not? What should people do before they vote for someone?

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about politics. What
qualities are necessary for a politician? Do you consider a career in politics? Why or why not? What should people
do before they vote for a certain politician?

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about global trade.
What are the advantages and disadvantages of global trade? Do you think it should be regulated? Why or why not?
You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about the economy in
your country. What economic sectors are going to develop and what areas are going to be in decline in the nearest
future? What steps should be taken to improve the economic situation in the country?

You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about research projects. What
scientific fields are you interested in? Do you think students can do a s project on their own? Why or why not? What
qualities should a researcher have?

You are a student at a university in Britain. You are asked to give a talk about higher education in Great Britain. Please
answer some questions. How can one be admitted to a university? What is the difference between a university and a
college? What are the most famous universities and what are they famous for?

You are a student at a university in Britain. You are asked to give a talk about higher education in Great Britain. Please
answer some questions. How can one be admitted to a university? How many years does a degree course take? What
degrees can students obtain at a university? Why is university life considered an experience?

You are a teacher. You are asked to explain to your pupils how research is conducted in social sciences. Please answer
some questions. Why is scientific research important? What are the steps of the research? What techniques can be
used?

Hewmenknii 131k
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[pumMepHbIe 3amaHust A5 MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS

1. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zu Wahlen. Halten Sie Wahlen fiir notwendig? Warum oder warum nicht? Was sollten Menschen tun, bevor Sie fiir
jemanden stimmen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zur Politik. Welche Qualitaten sind fiir einen Politiker notwendig? Betrachten Sie eine Karriere in der Politik? Warum
oder warum nicht? Was sollten Menschen tun, bevor Sie fiir einen bestimmten Politiker stimmen?

3. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zum Welthandel. Was sind die Vorteile und Nachteile des Welthandels? Denken Sie, es sollte geregelt werden? Warum
oder warum nicht?

4. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
iber die Wirtschaft in Threm Land. Welche Wirtschaftssektoren werden sich entwickeln und welche Bereiche werden in
niherer Zukunft riicklédufig sein? Welche Schritte sollten unternommen werden, um die wirtschaftliche Situation im Land
zu verbessern?

5. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Forschungsprojekten. Welche wissenschaftlichen Felder interessieren Sie? Glauben Sie, Studenten konnen ein s-Projekt
alleine machen? Warum oder warum nicht? Welche Eigenschaften sollte ein Forscher haben?

6. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Sie werden gebeten, einen Vortrag iiber die Hochschulbildung in
Deutschland zu halten. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Wie kann man an eine Universitit aufgenommen werden?
Was ist der Unterschied zwischen einer Universitit und einem College? Was sind die berithmtesten Universititen und
wofiir sind Sie berithmt?

7. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Sie werden gebeten, einen Vortrag iiber die Hochschulbildung in
Deutschland zu halten. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Wie kann man an eine Universitit aufgenommen werden?
Wie viele Jahre dauert ein Studium? Welche Abschliisse konnen Studenten an einer Universitit erwerben? Warum gilt
das Universitétsleben als Erfahrung?

8. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gebeten, Thren Schiilern zu erkliren, wie sozialwissenschaftliche Forschung betrieben
wird. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Warum ist wissenschaftliche Forschung wichtig? Was sind die Schritte der
Forschung? Welche Techniken kdnnen verwendet werden?

OnEHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJjaHMI0 4:

IMkana
PesynbraTsl 00ydeHuUs dopmanbHbEIE TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINT
OLICHUBAaHHUSA
3HaeT COILMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI yCTHOTO | JlaHbl OTBETHI Ha BCE BOINPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTps Ha | 12
JIeTIOBOrO  OOLIEHMS Ha MHOCTPAaHHOM | HaJIM4ue JICKCUYECKUX, TPaMMATHUECKHX, (POHETHIECKUX U
SI3BIKE. CTHJINCTHYECKUX OIIHOOK.
VMeeT ACHO, IOTUYHO U CBA3HO u3narath | Tema PacKphITa, BBICKa3bIBaHHUE Jorn4Ho, | 15
CBOM MBICIIM, HCHONIb3Yysl aJEKBAaTHBIE | apryMEHTHPOBAHO; JIOITY CTUMBI HE3HAYUTENIbHBIE
SI3BIKOBBIC CPEJICTBA B COOTBETCTBMM C | HETOYHOCTH WJIM  HE3HAUHTENBHBIE TIpaMMaTHYCCKHE,
KOMMYHUKAaTHBHOM CUTYyalHeH. JIEKCHYeCcKue, POHETHUECKHE M CTHINCTHIECKUE ONTHOKH.
Brageer ombIToM MOCTPOEHHS YCTHOTO | Tema  pacKpblTa HOJIHOCTBIO;  coobmieHHe  JjoruyHo | 20
BBICKA3bIBAHUS ¢ HCIIOJIB30BAHUEM | [IOCTPOEHO, apryMEHTUPOBAHO, apryMEHTHI ITOJKPEIICHbI
CTHIIMCTHYICCKA NIPUEMJICMBIX A3SBIKOBBIX | mpuMepamu, HCIIOJB3YIOTCS JIOTHYECKHE CBSI3KH;
1 PCUEBLIX CPEACTB NHOCTPAHHOTO A3BIKA | BpICKa3bIBAHHE COOTBETCTBYET rpaMMaTHYECKHM,
B paMKax MPEIMETHOH  TEMATHKH | jieKCHYEeCKUM, (OHETMYECKHM M CTWIMCTHYECKMM HOPMAam
JUCHUTUINHBL MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Iposepsiemast (bie) KoMmneTeHIUs (1) (us OO BO):
YK-4. Cioco0GeH oCcylecTBIATh AEJI0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (popMax Ha rocyJapcTBEHHOM SI3bIKE

Poccuiickoii @eneparnuy 1 THOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

IIpoBepsieMblit UHAUKATOP TOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:
YK-4.5. JIeMOHCTpUpPYET YMEHHE BBIIOIHATH MEPEBOJI TEKCTOB ¢ WHOCTPAaHHOTO(BIX) SA3BIKa(OB) Ha TOCYNAPCTBESHHBII

S3BIK

[IpoBepsieMsrii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:
YMeeT HaXOIUTh U KOPPEKTHO HMCHOJIB30BAaTh KBHBAICHTHI JICKCHYECKUX W TPAMMATHYECKHX €JIMHUI] HHOCTPAHHOTO

sA3bIKa IMPU NEPEBOJAC MHOAZBIYHBIX dKaJICMUYCCKUX TEKCTOB Ha FOCY,HapCTBeHHLIﬁ s3BIK Poccuiickoit dDe,uepaumI.

Bna,ueeT OIIBITOM IEPEBOAA AKAIEMUYCCKNUX TEKCTOB 110 HpeﬂMeTHOﬁ TEMATUKE JUCHUIUIMHBI C THOCTPAHHOT'O A3bIKa Ha

rocyJlapcTBeHHbIN s3bIK Poccuiickoit @epepanuu.

Tun 3aganus 5 — 3a1aHue ¢ pa3BePHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

IIpouuTaiite 1 NTUCBMEHHO NIEPEBEIUTE TEKCT.

AHITUUCKHN SI3BIK
Teaching Methods
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

The lecture method is the oldest approach to teaching in higher education. It originated in the earliest European
universities during the 12th and 13th centuries. Before the introduction of the printing press in 1450, students had to create
their own books by listening to lectures and writing down the words of their instructors. Today, faculties that use the lecture
method typically speak to large numbers of students in a formal and organized manner. The faculty member presents his or her
description of the key ideas of a subject, and gives interpretation that often includes current research on the issue. Following
the presentation, lecturers sometimes invite students to ask questions on the material.

Many faculty members employ a combination of lectures and small group discussions. In the lecture-discussion method,
professors deliver lectures to a large group of students and then divide the class into smaller discussion sections. Graduate
teaching assistants, instructors, or assistant professors lead these small group discussions. They lead the discussion on the
lecture topic, answer questions, and test the students with quizzes or exams.

Professors often use a discussion format of instruction in institutions that emphasize a high level of teacher-student
interaction. In this teaching method, the professor meets with a small number of students and teaches the course by leading
discussions with students. For example, the professor may present ideas and raise questions to stimulate debate or dialogue
among the students.

Hewmenknii 361k

Fernstudium

Viele erwerbstatigen Menschen denken dariiber nach, ob sie Fernstudieren miissen. Das Internet bietet gute Moglichkeiten
fiir Fernstudenten, die auf diese Weise Lernstoffe schneller bekommen konnen als frither per Post. Aber das Fernstudium
erfordert hohen Einsatz und Disziplin. Es ist von vielen Schwierigkeiten begleitet, deshalb muss man alle VVor- und Nachteile
des Fernstudiums abwégen, um eine richtige Entscheidung zu treffen. Natiirlich hat diese Form der Hochschulausbildung viel
Positives. Als Vorteile kann man die Folgenden nennen: Fernstudenten kdnnen berufsbegleitend arbeiten und so lduft der Job
weiter. Fernstudenten sind flexibel, sie brauchen nicht iiber ihre Unterkunft innerhalb des Studiums zu denken. Wer gleichzeitig
studiert und arbeitet, hat eine bestimmte Berufserfahrung und kann spéter mehr Chancen auf dem Arbeitsmarkt haben. Aber
es gibt auch Nachteile. Vor allem, ist es stressig, Arbeit und Ausbildung zu vereinbaren. Nicht alle koénnen diese
Doppelbelastung bewiltigen. Fernstudenten haben kaum Freuzeit. Im Vergleich zum Prasenzstudium gibt es noch einen
Nachteil: In der Praxis werden Abschliisse von Fernuniversititen oft nachteilig behandelt. Fiir viele Menschen ist es auch nicht
so interessant, ohne Kommilitonen zu studieren, mit denen man diskutieren kann

OLEeHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 33JIaHUIO 5:

[Mkana
PesynbraTel 00y4ueHus dopmanbHBIE TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIINT

OLICHUBaHUS
YmMmeer HaXOJHTh u | [lorpemHocTn mepeBoja NPUBOAAT K HETOYHOH mepexadye cmbicina | 12
KOPPEKTHO  HCIOJB30BaTh | OPUIHMHAJA, HO HE MCKaXAIOT €TI0 MOJIHOCTHIO; IOIYCKAIOTCst 5-6 oIMOoK B
SKBHBAJICHTBI IEKCUUECKUX U | UCIOJIB30BAHNH 3KBUBAJICHTOB JIEKCUYECKUX U IPAMMAaTHYECKHX €IMHUIL
rpaMMaTHYECKUX  €IUHHIl | HHOCTPAHHOTIO S3bIKA IPU NEPEBOE MHOS3BIYHBIX aKaAEMUYECKHX TEKCTOB
MHOCTPaHHOI'O s3bIKa IIpH | Ha rocyaapCTBEHHBIN s13bIK Poccuiickoit denepanum.
nepeBoje UHOS3bIYHBIX | [lorpemnoctu nepesona: 15
aKaJIeMUYEeCKUX TEKCTOB HA | MOTPEITHOCTH IepeBOAa HE HapymIaroT OOIIETr0 CMBICIAa OpUTHHATA;
roCy1apCTBEHHBIH SI3BIK | NOIyCKaroTcst 3-4 OMMOKY B HCIIOIb30BaHNH SKBUBAJIEHTOB JIEKCHUECKHUX U
Poccuiickoii Oenepanuu. IPaMMAaTHYECKUX  EOMHMI] HMHOCTPAHHOIO  sA3bIKA DPH  IEPEBOJE
Brageer onbITOM IEPEBOMA | MHOSSBLIYHBIX —aKaJEMHYECKHX TEKCTOB Ha TOCYIapPCTBEHHBIH  S3BIK
aKaJIeMUYECKHUX TEKCTOB MO | Poccuiickoii denepanuu.
IpeIMETHON TEMaTUKe | [IpoaeMOHCTPUPOBAHA COJEpKaTeIbHas UACHTHYHOCTh TeKcTa nepeoaa; | 20
JUCHUIIITAHBI C [ momyckarorcs 1-2 HETOYHOCTH B HCIOJL30BAHMH JKBHBAJIIEHTOB
WHOCTPAHHOTO  fA3bIKA HA | JIeKCMYECKMX M TpPaMMaTHYECKUX E€IMHHUI[ WHOCTPAHHOI'O s3bIKa IpH
rOCyIapCTBEHHbINI SI3BIK | ;iepeBOJIE MHOSI3BIUHBIX aKaJeMHUYECKUX TEKCTOB HAa IOCYAAPCTBEHHBIN
Poccutickoii Oenepanmu. s3p1K Poccuiickoi denepanun.

3 cemectp

IMposepsiemast (bie) kommeTeHIHUs (1) (us OO BO):

YK-4. CriocobeH 0CyIeCTBITh ASTOBYI0 KOMMYHHKAIIHIO B YCTHON M MUCBMEHHON (hopMaxX Ha roCyIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit ®enepanuu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

[IpoBepsieMbIil HTHIUKATOP JOCTIKCHHS KOMITCTCHIIHU:

VYK-4.1. BpiOupaer Ha TroCyIapCTBEHHOM W HHOCTPAHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO MpPHEMIIEMbIC CTHJIb
JIEJIOBOTO OOIIEHUsI, BepOaIbHBIC M HEBEpOAIbHBIC CPEACTBA B3AUMOICHUCTBUS C TApTHEPAMH

[IpoBepsiemslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0OyJIEeHHUS:

3HaeT npaBuiia PeYeBOro ITUKETA U COL[OKYJIbTYPHbIE HOPMBI OOIICHUSI HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YmeeT BoIOUpaTh BepOabHbIC 1 HEBepOaIbHbIE CPEJICTBA B pAMKaX U3y4aeMOro CoJiepKaHust 00yUIEHUs JUTst JOCTHKESHUSI
MOCTABJICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3324 U 1leJIell MeKJIMYHOCTHOTO OOIIEHHS Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Bnaneer HEoOXOmMMBIM 00BEMOM (OHETHYECKHX, JIEKCHUECKMX M TIpPaMMaTHYECKHX EIUHHUI] sl 00ecredeHus
MPOAYKTUBHON KOMMYHHKAI[UH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun 3amanus 1: TeCTOBOE 33JaHUE C MHOKECTBEHHBIM BEIOOPOM
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

[Ipumep TunoBoro 3aganus 1 (OLIEHOYHBIE MaTEPHUAIIBI):
BrimoHuTe TECT Ha 3HAHUE JIEKCUKH, TPaMMaTHKH ¥ HOPM PEUYEBOr0 dTHKETa. BriOeprTe MpaBUIIbHBIN BapUaHT OTBETA.
AHTTIAMCKUN S3BIK

1. On the Sunday before Christmas many churches hold a service where special hymns are sung.

a) singing b) song c) carol

2. The integral part of Halloween was a made of a pumpkin with holes in the form of eyes, a nose and
a mouth.

a) lantern  b) lamp C) pie

3. On November 5th, children put their figures on the bonfire, burn them, and light their
a) lanterns b) lamps  c) fireworks
4. The notion of “good ” differs from country to country.
a) behaviour b) manners ¢) politeness
5 Do not criticize your previous . No matter how bad they were.
a) employment b) employers c) job
6 A CV (curriculum vitae) is essential if you for a new job
a) are applying b) are interested c) want
Culture is the system of beliefs; values, customs, behaviors, and artifacts that the members of
society embrace.
a) typical b) shared €) common
8 Individuals in every culture have similar basic but express them differently. .
a) needs b) desires C) ideas
9 The Vikings had visited America before it by Columbus.
a) isdiscovered b) was discovered c) discovered
10 | this picture during the spring.
a) took b)was taken c) is tooked
11 The British as polite and reserved people.
a) are described b) described c) is described
12 lIsitworth so much money on space travel?
a) tospendb) spendc) spending
13 TItis easy what you don’t want .
a) forgetting; remembering b) forget; to remember  c) to forget; to remember
14 On at the station | managed a porter at once.
a) arriving; to find b) arriving; finding c) arrive; to find
15 Please stop that awful noise!
a) made b)tomake ¢) making
16 You must complete this exercise without a dictionary.
a) using b)used C) use
17 Youare Marie and you work as a secretary in the finance department. The telephone rings ... How would you answer
the phone?
a) Hello?
b) Hello, can I help you?
¢) Hello, Finance Department, Marie speaking.
18 You are Marie and you work as a secretary in the finance department. Someone calls and says: 'Can | speak to Clive
Jenkins please?' What would you say:
a) 'Who's calling?'
b) 'Oh dear. Wrong number!'
c) 'I'm afraid he's in a meeting at the moment’
19 The person on the phone wants to make an appointment. What would you say:
a). 'When are you free?'
b) 'When?'
¢) “What time is convenient for you?’
20 The caller answers your previous question: 'I'm free next Tuesday at 3.00." What would you say?
a). 'He's busy with some important clients then but he could make it after 4.00.'
b). '3.00 is difficult but he's free after 4.00.'
c) ‘No way!’

Hemenknii 1361k

1. Meine Schwester ist am 5. April 2003... .
geboren; b) gegriindet; c) gebildet; d) geschaffen;

2. 2.lch muss ein Telegramm und einige Briefe ... .
aufschreiben; b) eingehen; ¢) aufgeben; d) ausfiillen;
3. Mir ... heute der Salat nicht.

gefillt; b) passt; ¢) schmeckt; d) geht;

4.  Deutschland ist ein relativ junger ... .
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

Staat; b) Stadt; c) Land; d) Republik;

5. Das Stiick macht auf mich einen groflen ... .

Begeisterung; b) Eindruck; ¢) Vorstellung; d) Lust;

6. Der Arzt ... ihren Korper und schreibt ein Rezept aus.

untersucht; b) sieht; c)schiitzt; d) verfolgt;

7. Warum ... er solange in der Universitéit geblieben?

werde; b) wird; ¢) ist; d) hat;

8. Nach der Dienstreise hatte der Reporter viel Interessantes... .

erzahlt; b) erzihlen; ¢) zu erzihlen; d) erzéhlst;

9. Esistgesund, taglich....

zu turnen; b) turnen; c) turnt; d) turnst;

10. Ich habe jetzt keine Zeit, aber wenn du willst, ... .

ich erzéhle dir die Geschichte ein anderes Mal;

ein anderes Mal ich erzihle dir die Geschichte;

erzdhle ich dir die Geschichte ein anders Mal;

erzdhle die Geschichte ich dir ein anderes Mal;

11. ... ich mich an der Ostseekiiste erholte, regnete es dort fast jeden Tag.

wiahrend; b) als; ¢) nachdem; d) wenn;

12. Ich kann das Wort nicht aussprechen. Kénnen Sie mir bitte sagen, wie es ... .
aussprechen werden muss;

aussprechen miissen werden;

ausgesprochen werden muss;

ausgesprochen werden gemusst;

13. Die Stiefel Herrn Bittner ... ihm in Kassel von den Nachbarn im Abteil ... .

a) werden ... gegebt; b) wurden ... gegeben; ¢) wird ... gegeben

14. .Das Reichstagsgebdude hat man restauriert und jetzt ... es von vielen Touristen
viel fotografiert.

a) wurde; b) wird; ¢) werden

15. Das weltbekannte Drama ,,Faust® ... 1808-1831 vom groflen Goethe ... .

a) wurde ... geschrieben; b)wurde ... geschriebt; ¢) wird ... geschreiben

16. Ich habe vergessen, wann der Koélner Dom. ..

a) gebaut hat; b) gebaut worden; c) gebaut wurde

17. Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Das Telefon klingelt ... Wie wiirden Sie den
Anruf annehmen?

a) Hallo?

b) Hallo, kann ich Ihnen helfen?

¢) Hallo, Finanzabteilung, Marie spricht.

18.Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Jemand ruft an und sagt: "Kann ich bitte mit
Clive Jenkins sprechen?" Was wiirden Sie sagen:

a) "Wer ruft an?"

b) 'Oh ja. Falsche Nummer!'

¢) "Ich furchte, er ist gerade in einer Besprechung."

19. Die Person am Telefon mochte einen Termin vereinbaren. Was wiirden Sie sagen:
a) 'Wann sind Sie frei?'

b) "Wann?"

c) "Welche Zeit ist fiir Sie giinstig?"

20. Der Anrufer beantwortet Ihre vorherige Frage: "lch bin nichsten Dienstag um 3.00 Uhr frei." Was wiirden Sie
sagen?

a) "Er ist dann mit einigen wichtigen Kunden beschéftigt, aber er konnte es nach 4 Uhr schaffen.”
b). "3.00 ist schwierig, aber er ist nach 4.00 frei."

c) "Auf keinen Fall!"

OTeHOYHBIN JINCT K THIOBOMY 3a/1aHuio 1!

dopmManbHbIe NpU3HAKA | fr o
PesynbraTe! 00y4ueHuns c(OPMHUPOBAHHOCTH
OIICHUBAHUSA
KOMIETEHIIH
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

MEKJIUYHOCTHOTO OOIICHHS Ha WHOCTPAaHHOM S3BIKE.

BBIITOJTHCHHBIX Sa,Z[aHI/Iﬁ

3HaeT mpaBwiia PEUYCBOr0 ATHKETA M COLMOKYJIBTYPHBIC HOPMEI | 56-70 % npaBwibHO | 10
OOIICHUS HAa U3y4acMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBITIOJTHEHHBIX 3aIaHUH
YMeer BBIOMpaTh BepOaJbHBIE W HEBepOambHBIC CpeicTBa B | 71-85 % npasunsHO | 15
paMKax HU3y4acMoro COICpKaHUA O6y‘{eHI/I§I I JOCTHXKCHUSA | BRIITOJIHEHHBIX 3aﬂaHHI71
IOCTaBJICHHEIX ~ KOMMYHHKATHBHBIX  3a1ad W Iened | gg-100 % npasuibHO | 20

Brageer HeoOX0AMMBIM 00HEMOM (POHETHIECKUX, JTEKCHIECCKIX
U TPaMMAaTHYECKUX CIMHHIl Uil 0OECIe4eHHs MPOayKTUBHON
KOMMYHHKAIIMY HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IMposepsiemast (bie) komreTeHIus (1) (us omor Bo):

VYK-4. CiocoGeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoii denepanuy u HTHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX)

IIpoBepseMblif HHIUKATOP JOCTHKEHHUS KOMIIETECHIIUU:

VK-4.2. Wcnonbzyer HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIMOHHBIE TEXHOJIOTUH HPH MOUCKE HEOOXOJMMOW MH(pOpMaIUu B
IpOLIECcCe PEIICHNUS Pa3INIHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 3aad Ha TOCYJapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM(BIX) A3bIKE(ax)

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOyIECHHUS:

YMeeT HaXOmUTh M OTOMPATh HYXHYIO MH(GOPMAIMIO W3 WHOS3BIYHBIX HMCTOYHMKOB HA ICYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX
HOCHTEJSAX MPH MOJTOTOBKE TEKCTOB Ha N3yIaéMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKaX MPEIMETHON TEMAaTHKH AUCIUILUINHEL.

Brnaneer onbsiToM ncnonbs3oBanus coBpeMeHHbIX KT 1 npocTpancTBa MHTEpHETA B y4eOHBIX HENSAX I PACIIHPEHUS
JIMHTBHCTHYIECKUX M COITMOKYIIBTYPHBIX 3HAHHM.

Tun 3aganud 2: 3ajaHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

IIpumep TunoBoro 3amganus 2 (OLEHOYHbIE MaTepPHaJbl):

Ha ocHoBe un(hopmaIiu U3 HHOS3BIYHBIX HCTOYHHKOB MOJATOTOBBTE 0030 KYJIbTYPHO-IIPOCBETHTEILCKIX MEPOIIPUSITHI
B CTpaHEe M3y4aeMoOro s3bIKa, KOTOpble Brl Mornu Mbl MopekoMeHA0BaTh Bamum apy3psM. Bximounte Ha3BaHHe, MECTO U
BpeMsI NpPOBENEHHs, KpaTKoe OIMCaHHE NPOTrpaMMBl TpeX MeponpHsITHil. Bximrounte B 0030p CHHCOK HCTOYHHUKOB
nHdopmanuu.

OuEHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJaHHIO 2:

dopManbHbIE NIPU3HAKU
Ixana
Pe3ynbTathl 00yueHus c(hOPMHUPOBAHHOCTH
OLICHUBaHUSA
KOMIIETEHINH
YMmeer HaxoauTh M OTOMpaTh HyXHyH uH(opMmauuto u3 | [IpencraBienHas mHpopmanus u | 10
WHOS3BIUHBIX MCTOYHMKOB Ha II€YaTHBIX U DBJIEKTPOHHBIX | CIIMCOK HCTOYHUKOB YacTUYHO
HOCUTENSAX MpHU TMOATOTOBKE TEKCTOB HAa  H3y4aeMOM | COOTBETCTBYIOT 3a/IaHHIO.
UHOCTPaHHOM S3BIKE B paMKax IpeIMETHOHM TeMaTuku | IIpencrasnennas wHpopmarms u | 15
JUCHUTUINHBL. CIHCOK HWCTOYHHKOB B IIEJIOM
Bnageer onbitom wucmonb3oBanus coBpemeHHBIX WKT u | coorercTByIOT 3a1aHMI0.
NPOCTPAHCTBA MHTEPHETA B y4eOHBIX LENSX Ui PACUIUMPEHUs | [IpencrapneHHas uHpopmamus u | 20
JMHTBUCTUYECKUX M COIMOKYJIBTYPHBIX 3HAHHUH. CIMCOK HMCTOYHHKOB IOJHOCTBIO
COOTBETCTBYIOT 33IaHUIO.

IMposepsiemast (bie) kommeTeHIHUs (1) (us OO BO):

YK-4. CriocobeH 0CyIIECTBISATE ASTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW U MMUCHhbMEHHON (pOopMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit ®enepanuu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

[IpoBepsieMbIil HHIUKATOP JOCTIKEHHS KOMITCTCHIIHU:

VYK-4.3. Bener nenoByro MepenucKy, YIUTHIBas 0COOCHHOCTH CTHIIMCTUKU O(QHUIMAIBGHBIX ¥ HEO(DHUIIHATBHBIX MTHUCEM,
COLIMOKYJIbTYpHBIE pazianyus B popmare KOPPECHOHICHIIMU Ha TOCYAapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yJIEHHUS:

3HaeT mpaBWJa IOCTPOCHUS NHCHBMEHHBIX BBICKA3bIBAHWH B CHUTYyallMSX IMOBCEIHEBHOTO M JEJIOBOTO OOLICHHA Ha
HWHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

YMeeT KOPPEeKTHO HCIIOJIB30BaTh PEUEBBIE CPEACTBA C YUETOM COIMOKYIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3BIKA IIPH
HaMCaHUH OQHUIHAANTBEHBIX H HEO(HUITNATBHBIX ITUCEM IO TEMaM IPOTPAMMBI JUCIUTUTNHEL.

Biiageet onbITOM NOCTpOEHMSI TUCBMEHHOT'O BBICKAa3bIBAHUSI C UCIIOJIB30BAHUEM CTHIIMCTUUECKU IPUEMIIEMBIX SI3bIKOBBIX
U PEUYEBbIX CPEJICTB HMHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.

Tun 3aganus 3 — 3a1aHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3ananue 3

Hanummre nucsMo 1o 0AHON U3 NPEATOKEHHBIX TEM.

AHIIIUACKUN S3BIK

1. You would like to apply for a summer placement in an international company. Write a covering letter to the HR

department: explain what job responsibilities you would like to have, what knowledge and skills you have for that, how

long you can work; express your readiness for a personal interview.

Write 100-140 words.
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DOHJT OLIEHOYHBIX CPEJICTB s MPOBENEHHSI IPOMEXYTOUHON aTTeCTalU
Remember the rules of formal letter writing.

2. You would like to work as a volunteer at the Art exhibition organized by the National Gallery in June. Write a
letter to the organizing committee to find out about the age requirements, the accommodation and the working hours.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hewmernknii 361k

1. Sie mochten sich fiir ein Sommerpraktikum in einem internationalen Unternechmen bewerben. Schreiben Sie ein
Anschreiben an die Personalabteilung: erkldren Sie, welche Aufgaben Sie haben mochten, welche Kenntnisse und
Féhigkeiten Sie dafiir haben, wie lange Sie arbeiten konnen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Sie mochten als Freiwilliger bei der Kunstausstellung der Nationalgalerie im Juni arbeiten. Schreiben Sie einen Brief

an das Organisationskomitee, um sich iiber den Altersbedarf, die Unterkunft und die Arbeitszeiten zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

OTCHOYHBIN JINCT K THIIOBOMY 3a/IaHUIO 3.

Ikana
PesynbraTel 00y4yeHus ®dopmanbHbIe TPU3HAKK CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINU

OLICHUBaHMSI
3HaeT npaBwia | ConepkaHue NHChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHUKATHBHOHM 3amade, Xots | 12
HOCTPOEHUS IUCHbMEHHBIX | IMEIOTCA OTAENbHbIE HETOYHOCTH; COONIOAAIoTCs o0lue IpaBHia
BBICKa3bIBaHHI B | OpOpPMIICHHS JIMYHOTO WM JIEJIOBOrO muchMa (oOparienue, GhopMaibHOES
CUTYyaIUsAX 3aBeplLICHUE INHCbMa, UMs); MBICIU H3JI0KEHBI B OCHOBHOM JIOTMYHO,
ITOBCEHEBHOTO U | IOIYCTHMBI OT/EJIbHBIC HEJOCTATKH IIPH JICJICHUN TEKCTa Ha a03alipl U pH
JIETIOBOTO OOWICHWS Ha | HCIIOJIB30BAHUH CPEJCTB IEPEIadt JIOTHUECKOH CBSI3H MEXKTY OTACIBbHBIMH
MHOCTPAHHOM SI3BIKE. YacTSIMUA TEKCTa; CTYJICHT HCIOJIB30BAT JOCTATOUHBIH OOBEM JICKCHKU H
Ymeer KOPPEKTHO | TpaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKLMH U pEIIEHHs KOMMYHHUKAaTUBHON 3ajadu
UCIIONB30BaTh  pedeBble | (momyckaercs 4-5 ommuOoK, He NPEIATCTBYIONINX TOHUMAHHUIO TEKCTa).
cpeactBa ¢ y4deroMm | CoxepkaHHE TMCbMAa  COOTBETCTBYET KOMMYHHKAaTWBHOM  3amaue; | 15
COLMOKYJIBTYPHBIX HOPM | coOmomaroTcs TpaBwia O(OPMICHHS JMYHOTO WM JEIOBOTO IHChMA
MHOCTPAHHOTO 5I3bIKa TIPH | (oOpallieHue, yKazaHME Ha MpPEeAbIIYIIyI0 IEpenucKy WM HCTOYHUK
HaITMCaHUH uHbOpPMaLUH, COAEpXKATeIbHOE 3aBeplIeHHe IHChbMa, YyKa3aHHE Ha
OQULMATBHBIX U | nanbHEHINYI0 Nepenucky, GopMabHOE 3aBepIICHHE TUChMa, UMS); MBICIIH
HEO(MIMANBLHEIX THMCEM | M3IOXKEHBI JIOTHYHO, TEKCT TOJETEH Ha ab3allbl, CTYAEHT HCIOJIb30Ba
N0 TEeMaM NPOrPaMMBl | JOCTATOYHBIH OOBEM JEKCHKM U TPaMMATHYECKUX KOHCTPYKILMHU s
JHCIHILIAHEL pelieHrnss KOMMYHUKAaTUBHOHM 3amaun (momyckaetcss 1-3 omubku, He
Bnaneer OMBITOM | MPENSTCTBYIOMNX HOHUMAHHIO TEKCTA).
MOCTPOCHUA ConmepkaHre THCEMa COOTBETCTBYeT KOMMYHHUKATHBHOM 3amaue; | 20
MMHUCBMEHHOTO coOmonatoTess mpaBuia O(OPMIICHUS JIMYHOTO WM JEJIOBOTO IHChMa
BBICKa3bIBaAHUA C | (oOpamenne, yka3aHWe Ha TPEABIIYIIYIO TEPENUCKY WM HCTOYHHUK
HCIIOJIB30BAHNCM nH(OpManuK, CcoaepKaTeNbHOE 3aBeplIeHHE NHNChbMA, YKa3zaHHWE Ha
CTHIIMCTUICCKH JabHEHIIYIO TIepenicKy, (opMaIbHOE 3aBEPIICHNE MNChMA, UMST); MBICITH
NPUEMIIEMBIX  A3BIKOBBIX | J13)105KE€HBI JIOTHYHO, TEKCT IMOJAETCH Ha a03albl, CTYICHT HCIOJIH30BAJ
U PEUEBBIX  CPEACTB | NOCTATOYHBIA OOBEM JIEKCUKM M TPaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKLIMH st
WHOCTPAHHOTO fA3bIKa. pelenrs KOMMYHUKAaTUBHOM 3a/1auM, B TOM YHCIIE CPECTBA JIOTUYECKOH

CBSI3U.

Iposepsiemast (bie) KoMmneTeHIUs (1) (us OO BO):

VYK-4. CriocobeH 0CyIecTBIATh AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIHIO B YCTHOW M MUCBMEHHOM (POpPMax Ha rOCYAapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @eneparnuy 1 THOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblit HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

YK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTHBHO U KYJIBTYpPHO NPHEMIIEMO BECTH YCTHBIE JICJIOBBIE Pa3rOBOPHI HAa TOCY/IapCTBEHHOM U
HHOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKe(aX)

[IpoBepsiemsrii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

3HaeT COIMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOT'O JICJIOBOTO OOIIECHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT SICHO, JIOTHYHO U CBS3HO M3JIaraTb CBOM MBICIIH, UCIIOJIB3YS a/IeKBAaTHBIE S3BIKOBBIE CPEACTBA B COOTBETCTBHH C
KOMMYHHUKATHBHOM CUTYyalne.

Brnajgeer ompITOM MOCTPOEHMSI YCTHOT'O BBICKA3bIBAHHUS C UCIIOJIb30BAHHEM CTHIMCTHYECKU MPHUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX H
peueBbIX CPEJICTB HHOCTPAHHOTO sI3bIKA B paMKax MPEJMETHON TEMATUKU TUCIHUITIIHHBI.

Tun 3ananus 4 — 3a1aHKe ¢ Pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Tunosoe 3amanue 4

BrickakuTech 110 IPEJI0KEHHON CUTYyallul, OTBETHTE HA BOIPOCHI, apTYMEHTUPYITE CBOM OTBET.

AHIIHICKUI SI3BIK
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HpI/IMepHLIe 3aJaHus JJIs1 MOHOJIOTHYCCKOI'O BbICKAa3bIBaHU S

1.

You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What British holidays do you remember? Speak about the holiday you like
most? Which festival would you like to take part in? Why?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What are the most important American holidays? Why are they important?
What do people do on these holidays?

You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about British customs: What British customs and traditions do you remember? Speak about the tradition
you like most? Which tradition surprises you most? Why?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about cultural stereotypes: What cultural stereotypes are common in your country? Where do they come
from? How do they influence communication? Do you think people should get rid of them? How?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to speak about your cultural identity. Think of four
things that you consider the most important in defining yourself, explain what they are and why they are important.
You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about being successful at a
job interview. Choose five tips and explain how they help.

You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about a successful CV.
Choose five tips and explain how they help.

You work for a multinational company. You are asked to give some tips to a group of students about being successful
in a multinational team. Choose five tips and explain how they help.

Hemernknii 361k

1. Siesind Student an einer Universitéit in Deutschland. Welche deutschen Feiertage kennen Sie? Welche Rolle spielen

die Feiertage im Leben der Gesellschaft? Erzahlen Sie bitte von dem Lieblingsfeiertag.

2. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Welche religiose Feiertage kennen Sie? Erzéhlen Sie bitte von

Karfreitag, und Ostermontag.

3. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Sprechen Sie bitte zum Thema Weihnachten. Wie feiern die

Deutschen Weihnachten. Welche typisch deutschen Rezepte zu Weihnachten kennen Sie? Was bedeutet das Wort Advent?

4. Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Wie heifen die beriihmtesten Schriftsteller der BRD und was

wissen Sie tiber sie?

5. Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Wie heifen die beriihmtesten Musikanten der BRD und was

wissen Sie tiber sie?

6.

Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu einem

erfolgreichen Lebenslauf zu geben. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erklédren Sie, wie sie helfen.

7.

Sie arbeiten fiir ein multinationales Unternehmen. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps

zum Erfolg in einem multinationalen Team zu geben. Wihlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen

8.

Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu geben, wie

Sie bei einem Vorstellungsgespréch erfolgreich sein konnen. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen.

OuEHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJaHHI0 4:

kana
PesynbraTsl 00ydeHuUs @®opmainbHble TPU3HAKU C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIINU
OLICHUBAHMSI
3HaeT COIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI yCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HAa BCE BOIIPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTps Ha | 12
JIeTIOBOrO  OOIIEHMS Ha MHOCTPAHHOM | HAaJIM4HE JICKCHYECKHUX, TPAMMATHYECKHUX, (POHETHUECKUX U
SI3BIKE. CTUJIMCTUYECKUX OIUOOK.
YMeer [CHO, JIOTUYHO U CBA3HO U3narath | Tema PacCKpEITa, BBICKA3bIBAHHE Joru4Ho, | 15
CBOH MBICIIM, HCIIONB3Yys aJCKBATHBIC | apryMEHTHUPOBAHO, JI0TTy CTUMBI HE3HAYUTEIIbHbIC
S3BIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBUU C | HETOYHOCTH WM  HE3HAYMUTEIBHBIE  I'DAMMaTHYECKHUE,
KOMMYHHMKaTUBHOHM CHTyalueH. JISKCUYECKHUE, (DOHETHUCCKUE M CTHIUCTUYCCKUE OIIHOKH.
Bnasieer ombItoM mocTpoeHust YCTHOTO | Tema packpbiTa  MOJHOCTBIO;  coobuieHue  Jjoruuno | 20
BBICKa3bIBAHU Y HUCMIOIB30BAHUEM | [IOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHTHI IOIKPEIICHBI
CTWIMNCTUYCCKN TIPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX | mipuMepamu, HUCTIOJIb3YIOTCS JIOrH4YeCKue CBSI3KH,
W PCUCBBIX CPCACTB NHOCTPAHHOI'O A3bIKA | BpICKa3bIBaHUE COOTBETCTBYET rpaMMaTH4C€CKUM,
B pamMKax  NpeaMEeTHOH TEMAaTUKH | JIEKCUYECKUM, (I)OHeTI/I‘leCKI/IM U CTHINCTHYCCKHUM HOpMam
MACTIUTITAHBI. MHOCTPAHHOI'O S3bIKa.

IMposepsiemas (bie) komueTeHUUs (1) (us omor Bo):
VYK-4. Cioco0OeH oCcyImecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIXIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE

Poccuiickoit @enepanuy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

HpOBepHeMBII)'I WHAUKATOP JOCTHKCHUA KOMIICTCHIIUM:
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VK-4.5. JleMOHCTpHUpYET YMEHHUE BBINOJIHATH IIEPEBOJ TEKCTOB ¢ MHOCTPAHHOTO(BIX) sI3bIKA(OB) HA TOCYNAPCTBEHHBIH
SI3BIK

[IpoBepsieMslii (bie) pe3yabTat (bI) OOyICHUS:

YMeeT HaXOAWTh U KOPPEKTHO HCIIONB30BATh SKBHBAJICHTH JICKCHUECKUX W IPaMMATHYCCKUX SAWHUI HHOCTPAHHOTO
sI3pIKa MPU NIEPEBOEC NHOS3BIUYHBIX aKaJEMUUECKUX TEKCTOB Ha FOCYyAapCTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoii denepanuu.

BrazmeeT ombITOM mepeBoa akaIeMUIECKAX TEKCTOB TI0 IIPEMETHON TeMaTHKe AUCIUILUINHBI C HTHOCTPAHHOTO S3BIKa Ha
rocyAapCcTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoit @enepanun.

Tun 3ananus 5 — 3amaHue ¢ pa3BEepHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

[Ipouuraiite MMCHMEHHO MEPEBETUTE TEKCT.

AHTIIUHACKHN S3BIK

The United States calls itself «a nation of immigrants». Immigrants (from Europe) founded this country and have been
coming in large numbers (from all over the world) ever since. Therefore you will find that all ethnicities and nationalities are
represented, although not to the same extent in every city. Even though there is so much variety in America, there is still an
«American culture» that may be quite different from your own. While much of American culture is exported through television,
film, and consumer products, there are some aspects that you do not encounter until you live in the US.

When meeting someone for the first time, it is customary to shake hands, both for men and for women. Hugs are only
exchanged between close friends. Kissing is not common, and men never kiss other men. Americans will usually introduce
themselves by their first name and last name (such as «Hello, I'm John Smithy), or, if the setting is very casual, by their first
name only («Hi, I’'m John»). The common response when someone is introduced to you is «Pleased to meet you». Unless
someone is introduced to you with their title and last name (such as Mister Smith or Miss Johnson), you should address them
by their first name. Americans normally address everyone they meet in a social or business setting by their first name. However,
you should always address your college professors by their title and last name (such as Professor Jones), unless they ask you
to do otherwise.

HeMmernxnii 1361k

Offenheit

Ein offener Umgang ist das A und O einer positiven Kommunikationskultur. Nur wenn Kollegen und Vorgesetzte ehrlich
miteinander umgehen, lassen sich Konflikte schnell 16sen. Viel zu haufig sind im Arbeitsumfeld allerdings Intrigen und
Lastereien oder gar Mobbing an der Tagesordnung. Man spricht {iber Kollegen hinter deren Riicken oder hélt Informationen
bewusst zuriick, um sich einen Vorteil zu verschaffen. So entstehen aber keine produktiven Teams. Stattdessen sollte man
Probleme, die man miteinander hat, so schnell wie mdglich aus dem Weg schaffen.

Freundlichkeit

Klingt trivial, ist aber umso erfolgreicher: Kommuniziert man in einer freundlichen Stimmung, ist der Gespréachspartner
eher bereit, sich konstruktiv zu beteiligen. Neben einem heiteren Gesichtsausdruck helfen auch harmlose, kleine Witze, um fiir
eine gute Stimmung zu sorgen. Gleichzeitig sollte man allerdings auch Selbstsicherheit ausstrahlen. Das gilt natiirlich in erster
Linie fiir Menschen in Fithrungspositionen. Aber auch unter gleichrangigen Kollegen erzeugt Selbstvertrauen positive Effekte:
Zweifelt man selbst an sich, werden auch die anderen Mitarbeiter die Kommunikationsbeitrige eher misstrauisch aufnehmen.

Training

Richtig zu kommunizieren kann man lernen — entweder durch jahrelange Berufserfahrung oder in Form von Trainings,
Workshops oder Lektiire. Schritt fiir Schritt eignet man sich herbei an, wie man seine Kommunikation im Beruf verbessern
kann, von der Korpersprache bis zum Aufbau eines Vortrags. Auch fiir besondere Positionen (wie etwa Freelancer oder
Fiihrungspersonen) werden mafigeschneiderte Lehrgiange angeboten, die auf die spezifischen Herausforderungen eingehen.
Uberdies ist es sinnvoll, nicht jeden Mitarbeiter fiir sich an der Kommunikation feilen zu lassen, sondern in einem Gruppen-
Workshop das gesamte Team zusammenzubringen.

O1eHOYHBIH JINCT K TUIIOBOMY 3a/IaHHIO D!

IIxamna
PesynbTaTel 00yueHus dopmanbHbIe MPU3HAKH CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIUU

OLICHUBAaHUS
VYwmeer HaXOJUTh u | [lorpemHocTn TepeBoma MPHBOAAT K HETOYHOW Tmeperade cmbicna | 12
KOPPEKTHO WCTIOJB30BaTh | OPUTHHAJA, HO HE HCKAXKAIOT €r0 MOJHOCTEIO; OITyCKATCA 5-6 OmmMO0K B
SKBUBAJICHTHI JIEKCUYECKUX U | UCIIOIB30BAHUN 3KBUBAJIECHTOB JIEKCUYECKUX U I'PAaMMaTUYECKUX EOUHMIY
rpaMMaTU4YeCKUX €IMHUL | MHOCTPAHHOI'O A3bIKA IIPU IIEPEBOAEC UHOSA3BIYHBIX aKaJEMHUYECKUX TEKCTOB
MHOCTPaHHOI'O s3bIKa IIPU | Ha rocyAapCTBEHHBIN s13bIK Poccuiickoil @enepanum.
nepesojie MHO3BIYHBIX | [TorpemrHocTu nepesoja: 15
aKaJCMUYECKMX TCKCTOB Ha | TOTPENIHOCTH TMEpeBoJia HE HApYyIIaloT OOIIEero CMBICIAa OpHUTHHAJIA;
roCyI1apCTBEHHbIH S3BIK | TOMyCKaroTCs 3-4 oIMOKH B HCIIOJIb30BAHUH YKBUBAJICHTOB JICKCUUECKHUX U
Poccuiickoit @enepanum. rpAMMATHYECKMX  €IMHMI[ HWHOCTPAHHOTO s3bIKA NPH  IEPEBOJE
Brazeer onbiTOM NEPEBOJA | MHOS3BIYHBIX —AKAJEMHYECKHX TEKCTOB HA TOCYAAPCTBEHHBIN  A3BIK
aKaJeMHYECKUX TEKCTOB IO | Poccuiickoit denepanui.
IpeIMETHON TEMAaTUKE | [[poeMOHCTpUpPOBaHA CoJep)KaTeIbHasi UICHTUYHOCTh TEKCTa NEepeBOa; 20
AUCHUIIIAHBI C [ momyckarorcs 1-2 HETOYHOCTH B HCIOJB30BAaHMH HSKBHBAJIEHTOB
WHOCTPAHHOTO  A3bIKA HA | jIeKCHMYECKMX M TIpaMMaTHYECKUX €IMHHUI[ HMHOCTPAHHOIO sA3bIKa IIpU
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roCy1apCTBEHHBIH SI3BIK | MEPEBOJE€ MHOA3BIYHBIX AKaJEMHUYECKHUX TEKCTOB Ha TOCYJapCTBEHHBIN
Poccuiickoit @eneparum. s3Ik Poccuiickoit deneparyu.

Meroauueckue MaTepUaibl, OMPeIeIIAIONUe IPOLEIYPY U KPUTEPUU OIIEHHUBAHUS CPOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIMH

[PU MIPOBEICHUH MMPOMEXYTOUHOMN aTTeCTAI[UH

IMporeaypa 3aueTa U HK3aMEHA COCTOUT U3 Tpex yacteit. [lepBast yacTh (MUChbMEHHAs) BKIIIOYAET 3aaHue 2, KOTOPOE
BBIMOJHSAETCS IO MPOIIEAYPhl TIPOMEKYTOYHOM aTTECTAIIUH, O Y€M CTYACHTBI JODKHBI ObITh MPEAYIPEKACHBI 32 HEIENIO 10
MPOMEXKYTOYHOH aTTecTaliy. 3a/iaHue BBIMOIHICTCS B IEYaTHON (hopMe U MpeoCTaBIsIeTCs 9K3aMEHATOPY B JICHb dK3aMeHa
Uil TpoBepkH. Btopas dacth (mmchMeHHas) BkiodaeT 3amanus 1, 3, 5. CTyACHTHI BBINONHSIOT IaHHBIC 3aIaHus
onHoBpeMeHHO. TpeThs yacTh (ycTHast) BKIrouaet 3aaanue 4. [Ipy BBINOTHEHUN TaHHOTO 33JaHUsI B 2y AMTOPUH IPUCYTCTBYIOT
He OoJiee IATH CTYJCHTOB.

J171st BBITIOJTHEHUSI 33JaHU# CTYACHTY HEOOXO MBI JIUCTBI OYMaru JUis 3aliCH OTBETOB MO 33/IaHHUSIM OZWH, TPH, MATh,
Ha KOTOPBIX OH (DUKCUPYET (HhaMUIIHIO, UMSI, HOMED TPYIINbI U KOTOPbIE CIAIOTCS K3aMEHATOPY, U JUIs YEPHOBBIX 3aIUCEH 10
3aJ[aHUIO YETHIPE.

IIpu BBIMOJHEHUH 3aJaHUSI HOMED OJWH CTYJECHT 3alMChIBACT HOMEP BOmpoca W OYKBY oTBeTa. [Ipy BBIMOIHEHUU
3aJ[aHusl HE Pa3pelaeTcs MOoIb30BaThCS CIIOBAPEM, IPYTHMHU CIIPABOYHBIMU MATEPHATIAMHE U 3JIEKTPOHHBIMH YCTPOUCTBAMH.

IIpu BBHIMOJIHEHUH 3aJaHUSI HOMEP TPU CTYAEHT BHIOHUpAET OJHO M3 MPEJIONKEHHBIX 3aJaHUM M IHIIET MHChMO IO
3a7anuio. [Ipy BBINONHEHUU 3aaHUsl HE Pa3peliacTcsi MOJb30BaThCs CIOBAPEM, NPYTMMHU CIPABOYHBIMH MaTephalaMy U
ANIEKTPOHHBIMH YCTPOHCTBAMH.

[pu BBITIOIHEHUH 3aJ[aHUsI HOMEP YEThIPE KAPTOUKU C BOMPOCAMH PACKIAABIBAIOTCS TeKcToM BHH3. CTymeHT Oeper
OJIHY KapTOUYKY C BOIIPOCAMH U TOTOBHUTCS 5 MUHYT. Pa3peraercs aenath 3amucy (IU1aH, KIroueBbie cioBa). [Ipu BRIOTHEHUN
3aJ[aHusI HE Pa3pelaeTcs MOIb30BATHCS CIIOBAPEM, IPYTHUMHU CIIPABOYHBIMU MATEPHATIAMHE U JIEKTPOHHBIME YCTPOUCTBAMH.

[Tpu BIMOTHEHUH 33JaHUSI HOMEP ISITh CTYACHT 3alUChIBACT MePeBo] TeKcTa. [Ipy BBIMOTHEHUH 3aJaHUsT Pa3pelaeTcs
MOJIb30BATHCS JIBYSI3BIYHBIM CJIOBAPEM, KOTOPBIA HAXOJMTCS HA CTOJE MpENOAaBaTess, A YTOYHCHUS 3HAYCHUS U
MIPOU3HOUICHUA CJIOB. HpI/I BBITIOJTHCHUHU 3a/laHUs HE pa3peiiacTCs MOJIb30BaATHCA DJICKTPOHHBIMU yCTpOﬁCTBaMH.

[Mony4yeHHBIC CTYICHTOM Oa/lTbl (GUKCUPYIOTCS B OLIEHOYHOM JiricTe. OOIuii 0aa 3aTeM MEPEBOTUTCA B OTMETKY 10
mikane: 56-70 — ynoBnerBoputensHo, 71-85 — xoporo, 86-100 — otinugHO.

OLICHOYHBIH JIUCT

Komnerennus 3agaHue HabpanHsle 6auibl
VK-4.1 3amanue 1 10 15 20
VK-4.2 3anmanue 2 10 15 20
VK-4.3 3amanue 3 12 15 20
VK-4.4 3ananue 4 12 15 20
VK-4.5 3aganue 5 12 15 20
Hroro 56 75 100
OOmmit Oa,
HaOpaHHBIN
CTY/ICHTOM
OtmeTKa
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